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Boji za posest Norveske

Norveske cete so se na veé krajih postavile Nem-
cem v bran. Na juznem obrezju Norveske se
vrie spopadi med zaveznisko mornarico in le-
tali ter med nemsko mornarico in letah.

ANGLESKE BOJNE LADJE OBLEGAJO
NORVESKO PRISTANISCE NARVIK
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Jugoslovanska zastava bo vihrala na S. N. Domu

S

V nedeljo bo prvi¢ zaplapolala jugoslovanska zasta-
va na poslopju Slovenskega narodnega doma na St. Clair
Avenue. To se bo zgodilo ob priliki, ki bo uradno odprt
urad konzulata kraljevine Jugoslavije v drugem nad-
stroju SND, na 6411 St. Clair Ave. Castni konzul kralje-
vine Jugoslavije, dr. James W. Mally, vabi narod, da si te
prostore ogleda.

Slavnostna odprtija se pri¢ne ob enajstih dopoldne
v nedeljo 14. aprila. Clani Jugoslovanske legije, postaja
Jadran, bodo izyrsili astno nalogo, da razvijejo na po-

novemu konzulu dr. Mallyu é\estitati, ker ni Stedil niti
denarja niti ¢asa, da dobi kraljevina Jugoslavija dovolj
Casten prostor. To je v kredit Jugoslaviji in v kre-
dit naSemu narodu, iz katerega je izbran novi konzul.
Dr. James W. Mally je prvi Slovenec, ki je bil ime-
novan za Gastnega konzula kraljevine Jugoslavije. Mi-
slimo, da je najvecja slovenska naselbiria v Zed. drzavah
do tega tudi upravitena. ‘Dr. Mally je bil imenovan Ca-
stnim konzulom Ze 25. oktobra 1939, predsednik Zed. dr-

7av, Franklin Delano Roosevelt, je pa podpisal tozadey- IN OSLO .
slopju SND jugoslovansko zastavo. Jugoslovanski legiji ~ no uradno listino na 19. januarja letos. : _ e _
je tudi poverjena &astna naloga, da razobesi na procelju Kot nam naznania dr. Mally, bo urad odprt sluzbe- Stockholm, 10. apr. — Prilizgubili dve krizarki, Karlsruhe

|

imorski ozini Skagerrak, preliv|in Bluecher (kar se potrjuje tu-
!med Dansko in Svedsko, so seidi ¥ Berlinu). En rusilec se jé
sprijele angleske in nemske boj-!potopil pri Narviku, ena krizar-
ne ladje s sodelovanjem bojnihika pri Bergenu in tudi sedem
letal obeh strani. Porocila zatr-|nemskih transporinih

SND, to je pred konzularnim uradom, jugoslovanski grb,
ki je krasno delo v treh barvah in v yvelikosti 2x3 Cevljev.

Zatem se vrsi pa uradni sprejem gostov v konzular-
nem uradu. Kot nam je narocil konzul dr. Mally, je vsak
prijazno vabljen, da si ogleda urad, ki je, to moramo pri-
znati, res nekaj posebnega. Ne verjamemo, da se more

no vsak-dan od 9 do 12 dopoldne, od 1 do 2 in od 5 do 6
popoldne. Ob sredah in sobotah bodo pa uradne ure od

* 9do opoldne. Ob nedeljah bo urad zaprt.
Naj ob tej priliki izre¢emo iskrene Cestitke dr. Mal-
~ lyu na njegovém imenovanju. Upamo, da bos svojo pod-
jetnostio in ljubeznijo do jugoslovanskega naroda tu-

ladij je

Dy. J, W. Mally

kak drug podoben urad ponaSati s tako razko$no opre-

mo, saj v Clevelandu ne. Zato moramo na tem mestu

kaj in v domovini vzdrZaval
riskimi Jugoslayini in naso st

tjujejo, da je v boju 10 nemskih
ladij, Stevilo zaveznidkih pa ni
Iznsmo. Poroéilo tudi zatrjuje,

se trdneje vezi med ame-
aro domovino. Bog Zivi!

YV Evropi so mnenja, da
je Hitler storil prvo .
napako v Skandinaviji

London. — V vojaskih kro-
~gih prevladuje mnenje, da je
Hitler s svojim sunkom v Dan-
sko in Norvesko napravil prvo
strategi¢no napako, ki jasno ka-
7e, da ‘je storil to vy skrajnem

obupu. Sicer zavezniki ne zani-
kajo, da bo za Hitlerja velike
yrednosti in prednosti, ¢e bo ob-

dr#al postojanke v Norveski,
ker bo imel mnogo blizje do an-
gleske obale za podmornice in

' = '@ﬂgw,fvﬁ,fr:a?—a:“‘

~ Zavezniki upajo, da se bo
&vedska pridruzila njim in‘da
bodo zavezniki kmalu - poslali
vojadtvo do norveskega prista-
nigta Narvik, od tam pa po Ze-
leznici v Svedsko, da bodo tako
ustavili dovoz Zelezne rude v
Nemcijo.

Vpradanje pa je, kaj bo stori-
la Rusija glede Skandinavije.
Nek ruski uradnik v poslanist-
vu se je izrazil, da Rusija ne bo
storila nobenega koraka v
Skandinaviji, ¢e zavezniki ne
bodo napadli Rusije. Vendar pa
Rusija ne vidi rada Skandinavi-
je niti pod nemsko, niti pod za-
veznigko kontrolo.

V sploSnem pa ima angledki
narod neomajano zaupanje V
svojo pomorsko silo in splosno se

pri¢akuje, da ho zdaj prislo do|

kakega veéjega spopada, kjer
hodo zavezniki lahko pokazali
§vojo mo¢ nad Nemei.

: 0
Obstrelil sestro, ker
je perodila zamorea,

James De Rosa, star 23 let iz
2191 E, 38. ceste, je obstrelil
svojo sestro in njenega moza,
ker se ni hotela % njim razporo-
¢iti. Poroéena sta komaj en
mesec in sicer sta se porodila
skrivaj v Warren, Q. V De Ro-
sovi druzini je 13 otrok. James
je stopil pred svojo sestro in
njenega moza in ju vprasal, kaj

" bosta napravila v bodoe. Oba

sta rekla, da bosta ostala sku-
paj. James je potegnil samo-
kres in sprozil'tri strele v svojo
sestro, nato pa Se v svaka. Se-
_stra je nmevarno, ranjena, moz
* pa ne. James je povedal na po-
liciji, da ni mogel trpeti, da bi
bila njegova sestra porotena z

Zamorcem,

K molitvi

Glanice Oltarnega druStva fa-

. re Marije Vnebovzete so prose-
he, da pridejo danes zvecer ob

7:80 v pogrebni zavod Jos. Zele

~In Sinovi na 152. cesti, da se z
_molitvijo' posldve od pokojne

sestre Mary Lapuh.

Roosevelf je tudi v
drzavi lllinois zmagal
nad Garnerjem

Chicago.—Kolikor je znano
dozdaj iz porocil glede izida
primarnih volitev v drzavi Illi-
nois, je dobil predsedifik Roose-
velt sijajno zmago nad pod-
predsednikom Garnerjem, kar
se ti¢e izvoljenih delegatov za
narodno kenvencijo. Roosevelt
bo zmagal s 5:1 nad Garner-
jem, ko bodo znane konéne Ste-
vilke. Na republikanski stranki
je pa zbral skupaj kandidat
8oV, ™= | Vo o 39570
1 Garnerjevi: pristasi se izgo-
varjajo, da niso nikdar prida-
kovali zmage v Tllinoisu, ker
niso imeli prave organizacije,
niti denarja za kampanjo.
Rooseveltovo ime je bilo posla-
no v. primarne volitve po Cika-
skem zupanu Kellyu. Roose-
velt sam ni dal delegatom no-
bene izjave, naj se zavezejo
zanj.. Kelly je izjavil, da bo
§lo vseh 58 illinoigkih delegatov
za Roosevelta, ki bodo stali pri
njem do zadnjega,

SRl )

Vojna v Skandinaviji
je dvignila zahtevo
za tretji termin

Washington, D. C. — Roose-
veltovi pristadi prerokujejo, da
je najnovejsa vojna v Skandi-
naviji dvignila zahtevio, da bo
Roosevelt ‘kandidiral za tretji
termin. Pravijo, da bodo ti naj-
novejsi dogodki v Evropi prisi-
lili Roosevelta, da bo sprejel kan-
didaturo. Kakor trdijo najno-
vej8e vesti, se je Rooseyelt iz-
javil, da ne Zeli ostati Se nada-
lje predsednik Zed. drzav, toda
ne sme zapreti vseh vrat za se-
boj, ker ne ve, kaj se bo zgodi-
lo 8e v Evropi.

Senator Pepper iz Floride:je
rekel: “Vazno je, da Zed. drZza-
ve zahtevajo, da je njih tujezem-
{ska politika in narodna smer-
nica vodena po mozu, ki ima iz-
kuSnje in zaledje, kot ga ima
nas predsednik. Roosevelt mo-
ra sedaj nadaljevati, pa Ce to
%e hode ali ne.”

Izletnice so vesele

Mrs. Albina Novak, ki vodi
izlet ¢lanic Slovenske Zenske
zveze v. Washington, je poslala
véeraj brzojavko, v kateri pra-
vi, da so izletnice sre¢no dospe-
le v Washington in da so vse
zidane volje, Danes zvecer se

. dvrnejo domov,

Dawey -preeejéne odstotke gla-

NAJNOVEJSE VESTI

Washington, D. C. — Pred-
sednik Roosevelt je udaril po
nem8ki invaziji na Dansko in
Norvesko =z diplomatsko in fi-
nan¢éno 8ibo. Odredil je zamr-
znenje danskih in norveskih kre-
ditov v Zed. drzavah ter je tako
preprec¢il Neméiji, da bi se mo-
gla polastiti tega denarja. Dan-
skega poslanika Kauffmana je
pa obvestil, da ga bodo Zed. dr-
7ave Se naprej priznale kot pol-
nomocénega, zastopnika Danske,
Ceprav je deZelo zasedla Nem-
¢ija. e (MR T
London. — Vedno bolj se &iri-
jo vesti, da bo Hitler zahteval
od Svedske dovoljenje, da sme
prevezati svoje cete preko Sved-
ske do norveskega obreZja.

New' York. — Radio iz Rima
poroda, da sta Nemcija in Rusi-
ja zahtevali od Romunske, da se
izjavi glede zadnjih dogodkov v
Skandinaviji in da pove, ¢e je Se
vedno pripravljena dajati razne
potrebidéine Nemdiji. :
London. — Da bo tudi Rusija
kmalu posegla v boj v Skandina-
viji se sklepa iz tega, da je zade-
la Sovjetija zbirati ¢ete v sever-
ni Rusiji. : :
Amsterdam, 11, apr. — Pet
nemgkih transportnih ladij, pol-
ne vojastva, in Stiri bojne ladje
so potopili sino¢i Anglezi ob
Svedski obali.. Pomorska bitka
med zavezniSkimi in nemskimi
ladjami, ki se je pricela v Ska-
gerraku ob treh popoldne, je tra-
jala do polnoti.

London. — NemsSka bojna le-
tala 'so danes napadla severno
anglesko obalo in metala hombe
na bojno pristanisée Scapa Flow.
Od Sest do devet nemskih letal
so Anglezi uni¢ili.

0
Prverojenka

Pri Mr. in Mrs, John Pristov,
1126 E. 76th St. so se oglasile
rojenice in pustile zalo héerko
prvorojenko. Mati je h&erka
spostovane druZine Gerjeyié \
Euelid, O. Mati in dete se prav
dobro pocutita v Glenville bol-
nisnici. NaSe Cestitke!

Sedem nemskih divizij |
c¢aka za Balkan

Belgrad. — Na nem§ko-mad-
jarski meji je pripravljenih ka-
kih 100,000 nem8kih vojakov.
Pri Krakowu, na hiviem Polj-
skem, imajo Nemci pa 108,000
zbranih éet. Vojakj so priprav-
ljeni, kakor se sod{ da koraka-
jo proti Balkanu, ée bo prislo
povelje od Hitlerja.

Doznava se tudi, da Nemdija
pritiska na Jugoslavijo Ogrsko
in Romunsko, da dovolijo Nem-
¢iji zastraziti oba bregova reke
Donave v v&ej njeri dolzini ob
omenjenih drezavah. S tem ho-
e Neméija zavarovati dobavo
potrebsdin po reki. Ta pritisk
in pa zadnji vpad Nemcije v
Skandinavijo je &e bolj opla-
gil juzne nevtralne drzave,

V politicnih krogih se zdaj
govori, da bo Mussolini kmalu
prisiljen stopiti na to ali na
ono stran. To Se zlasti v gluta-
ju, Ge bodo zavezniki izgubili
Skandinavijo in bodo poskusali
napasti Neméijo od balkanske
strani,

0
Kaksno mo¢ ima Hitler? -
Berlin. — Ce ne bodo zavez-

niki pregnali Hitlerja z najno-
vejSega ozemlja, ki ga je te dni
okupiral, bo imel Hitler do kon-
¢a te voine pod seboj: 80,000,-
000 Nemcev, 14,000,000 Polja-
kov, 7,000,0000 Cehov, 5,000,000
Slovakov in poleg tega pokrovi-
teljstvo nad danskim in norve-
skim prebivalstvom, ki Steje ne-
gaj manj kot 7,000,000 dus. V
to pokroviteljstvo spadajo tudi
kraljevske hiSe z vsemi princi in
drugim sorodstvom Danske in
Norveske,

~ Danska je prevzela nemsko
“pokroviteljstvo” brez vsakega
oporekanja, na Norveskem je
bilo pa nekaj odpora, zlasti pri
zavzetju glavnega mesta Oslo.
Ko so dobili Nemei v roke Oslo,
je zbezala norveska vlada iz me-

Skega vojaka. Zavezniki so nam

Ida sta bili potopljeni dve nemski
ladji.

Novrveski kralj Haakon je da-
nes govoril z zastopnikom Nem-

Nemski general pravi, da
so zavezniki “pozabili”

napaSti Nemél]() {Cije, dr. Branerjem v mestu Ha-
: ) ; imar. Tu sem je' bila pribezala
Rim. — Ameriski casnikar-

]
i covales Wi d ~T norveska vlada vdéeraj, toda da-
SKL porocevalec yiegand S€ )€ nas je zbezala tudi od tukaj, a

sbrnil pismeno na vr Alyars s
obrnil pismeno na nhovnega:kl.ah je ostal.

poveljnika nemskih cet, genera-: Tu. Senrso. pridia danes: poro-
la’ Brauchitscha, naj bi mu dal tila, da so zavezniki vzeli Nem-

kakq izjavo glede bojnega plo‘:cem norveska mesta Bergen in

i:aja v EVI’O[)i. General mu je Trondheim. NajbO” vroca bit-
poslal brzojavni odgovor, v ka- %

tergm m.'avi, da “je sx:nefmo 'po'%'lmesta Narvik, ki ga so zavzeli
cenJe\fatl nemsko vojasko mod, Némej vieraj v teku 40 minut.
Nemci so pokazali svojo zmoZ-
nost in silo pri okupaciji Polj-
ske, pravi general. Naudili so
se mnogo tudi iz zadnje svetov-
ne vojne in .pa od n_apak Nasprot- v 5 Norvesaiionm: .

n:ukov. Radi tega je dane‘s nem-\  NEMeIJA trdi, da so. posko-
s}(a armada boljSe oborozena N qovali Anglezem $tiri bojne la-
opremljena kot zavezniska.
“Taoda kje so bili angleski ge-
nerali takrat, ko je bila skoro
vea nasa sila na Poljskem?”
zbadljivo vprasuje nemski ge-

rAngleski o rusilei - obstreljujejo
snemSka hojne.ladje. v -pristani-
‘8¢u, toda Nemci o8 branijo =z
cobreznimi baterijami, katere so

[dje, dve krizarki in’ dve trans-
portni ladji, poleg dveh rusilcev,
‘ki sta bila véeraj potopljena pri
{ Narviku,

ka se vrdi za posest norveSkega|

slo v morje. NorveSka je izgubi-
la dve bojne ladji z ve¢ kot 500
mezmi posadke, ko so Nemei na-
padli Narvik.

Severno od Narvika so se Nor-
vezani postavili v bran Nemcem.
Zaprli 80 cesto v Tromsoe, ki je
8¢ vedno v norveskih rokah. Tu-
kaj bodo najbrze zavezniki izkr-
cavali svoje cete. Nemci prodi-
rajo severno oa glavnega mesta
QOslo, toda se morajo boriti za
vsako ped zemlje. Juino od El-
veruma Norvezani potiskajo
Nemce nazaj.

LONDON: Tujezemski mini-
ster Halifax je izjavil, da se bo-

|

tdo zavezniki borili z Nemei za

posest Norveske, tudi brez po-
moéi Norvezanov.

. PARIS: Premier Reynaud je
izjavil v parlamentu, da se bodo
zavezniki borilii 2 Nemel do sa-
mega konca - in da zavezniska
morngrica ‘obkoljuje nemsko
mornarico na severu. Norveski
viri porocajo, da se bo vrsila od-
lo¢ilna bitka za pristanisce
Tromsoe, Od te bitke je odyvisno,
kdo ho gospodar c¢ez severnd

; 3 ANGLIJA trdi, da so Nemci
neral. “Takrat so zamudili naj-

Norvesko, !

lepso priliko napasti nemsko!
mejo, kar so jo Se kdaj imeli.
Toda ni se jim ljubilo mars§ira-
ti in se bojevati. In Se zdaj ¢a-

l

Angleski topovi merijo na Oslo

kam na fronti na prvega angle- Iz severne Norvedke prihajajo

: o namaorodila, da so si angleske bojne
dali dovolj casa, da smo ojatilily, 446 priborile pot do glavnega
Zpadpo flfmto’ iy kar'gre naJ'imesta Oslo in da zahtevajo od
veija zahvala anglefkim gene-i, ke posadke, da se uda. Ci-

. ' . . . ‘ g ¥
ralom, =Zaveuniki pravijo, dﬂ‘,Vilnemu prehivalstvu je bilo uka-

smo mi zamudili lepo priliko,', .5 gq zapusti mesto do 11:15

ke,: nismo. .takoj v .gaé:etk‘u te;,dopoldne v sredo. Dolge kolone
vojne udarili na Anglijo in P"a“'-avtov, trukov in busov se vijejo

cijo. No, ¢as bo pokazal, kdo je y, \asta. Kakih' 250,000 prebi-
zamudil najlepSo priliko za zma- valcev ‘je zapustilo mesto, pred-
£0: ] no so ga zasedli Nemei.

 Najnovejda porocila zatrjuje-
jo, da je nem8ka posadka v Nar-
viku  popolnoma zajeta. Pred

——aaee () ” y
‘ Bogata darila

Na bazarju, ki ga je priredi-'

pristanisiéem so angleske bojne
ladje, s suhega pritiskajo na

nemdiko posadko pa Norvezani,

da se Nemei niti ganiti ne more-
Jo. Ker nemska posadka ne bo
mogla dobiti nobene pomo¢i, se
bo morala kmalu udati.

Stoekholm, 10. apr. — Norve-
ski kralj Haakon je izdal na na-
rod apel, naj se trdno drzi ter
naj stoji na strani svoje vlade,
ki je zavrnila zahteve Nemdije,
da bi postala njena podloZnica;
Viada pozivlje vse Norvezane,
da se bore za svojo svobodo.

lo v nedeljo 7. aprila drustvo;
Najsv. Imena fare sv. Vida, so
bili nekateri sreéni med sreéni-
mi jako bogato obdarjeni. Prvo
nagrado $500 iz dobil J. Brod-!
nikiz 5465 I.:ake C_t'; drl.zgo Na=iverno Evropo kot bojno zono,
grado $100 je do‘bxla. Elizabeth ) oior ne smejo pluti ameriske
Opaskar, 3435 Euclid He‘ghm'ladje. V tem odloku so oznacene

AL |
vse vode okrog Skandinavije in

sednik Roosevelt ‘je oznaéil se-

sta in vlado je prevzel premier
Vidkun Quisling, ki je znan pri-
vrzenec nacijev.

Belgrade. — Vesti o vpadu
Nem¢ije v Skandinavijo so opla-
gile balkanske drzave, Ogrska
ne more k sapi radi naglega sun-
ka Nemdije v Dansko in Norve-
§ko. Romunska se dudi, da se
zavezniki tako pocasi gibljejo.
Jugoslavija je nervozna glede
prihodnje poteze Neméije. Vse
spraduje, kaj bo zdaj napravila
Italija,

Bolgarska klice vojake pod

/
]

BALKAN SE TRESE ZA BODOCNOST

orozje. Tukaj se govori, da bo
Rusija vpadla v Romunsko, Tur-
&ija je prepricana, da se bo, tu-
kaj v kratkem nekaj vaZnega
zgodilo. Drzavniki mislijo, da

Blvd.; tretjo 'nagrado $50 .|e‘
dobila Janet Nitz, 1208 B. T41, yatora = ruska pristanista v
arkti¢cnem morju: Predsednik

St.  Po $10 so dobili: Joseph-1
ima po nevtralni postavi polno

ine Prince, John Hosta, Kata-
ring Taxk" T Kersman, Mrg. & mo¢ to dolo¢iti. Edina pristani-
§¢a, kamor smejo danes ameri-

Pohar. Po $5: Amalija Ko-|
ke ladje so na Portugalskem, na

bal, R. Ogrine, Albert Novak,
Mr. Legal, Anton Golab, eo. Spanskem in v nevtralne deZele
v Sredozemlju.

King, Mrs. G. Novak, Andrew
Bajt, Haroy Prosek, Mary Gor: Predsednik Roosevelt je tudi
ukazal, da se ustavi ves kredil

nik, Louis Rigler, A. Trebar, F.
'Isknadinavskim dezelam. Ta od-

Kuhel, Mrs. L. Gornik, Marija
Malengek, D. Paik, Mohorich,
. Eekhart.
Prememba seje
Glani drustva Dom §t. 25 SDZ

bo nova fronta osibila Nem¢ijo.

Med Jugoslavijo in Ogrsko se
je sklenila danes nova trgovska
pogodba.. Jugoslavija bo zame-
njala mineralije in les za ogrske
stroje. Promet bo znasal do

350,000,000 dinarjev na leto. sto v soboto.

imajo sejo v petek 12. aprila me-

Kotnik, Stanley Andolek, J

lok prizadene $10,000,000 kredi-
ta za 'Dansko, $10,000,000 za
Norvesko, $15,000,000 za Sved-
sko in $1,000,000 za Islandijo.
Te kredite je Ze dovolila Export
Import banka, toda kredit Se ni

| AMERISKE LADJE NE SMEJO VEC VOZITI V
SEVERNO EVROPO, JE UKAZ ROOSEVELTA

Washington, 10. apr. — Pred-| Drzavni tajnik Huoll je pove-

dal, da njegov urad dela s polho
paro radi varnosti 3,000 Ameri-
kancev v Skdandinaviji. Drzavni
oddelek studira pota, po katerih
bi se te ameriske drzavljang do-
bilo iz Skandinavije.
Mr. Kennick odstopil

Na volivinem uradu se je vée-
raj doznalo, da je Mr, Wm. J.
Kennick umaknil svojo kandi-
daturo za kongresnika v 20.
okraju. Tako sta zdaj v 20.
okraju samo dva kandidata za
kongres: Martin L. Sweeney
in Michael' A. Feighan.
Yetta Land dobila povabhilo

Komunistka Yetta Land, ki
je, kot znano, kandidirala za
clevelandsko zZupanjo, je dobila
od = Diesovega spreiskovalnega
odseka iz Washingtona povabi-
lo, da se javi na pri¢evanje ra-

bil iz&rpan.

di komunistiénih aktivnosti.
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o083 No. 86
Kaj vam nismo povedali!

Tisti preroki, ki so Ze pred meseci pisali in svarili pred
slinami, ki jih cedita Hitler in Stalin pred Skandinavijo, da-
nes lahko z zadoSCenjem recejo: Kaj vam nismo pravili, da
bo tako!

Hitler je v torek zjutraj navsezgodaj planil v Dansko in
v Norvesko! Danska vlada s¢ je brez upora udala in mole
sprejela kruto usodo. Hitler jim je zagrozil, da bo s silo strl
vsak odpor. In Danci niso delani iz takega testa, kot so de-
lani Finci. Sicer pa kaj bo pes€ica Dancev opravila proti
moéni nem3ki sili, ki je planila nanje, kot plane jastreb na
jato piscet.

Ni se e steklo dosti vode v morje, ko je angleski mini-
ster Churchill govoril po radiu nevtralnim drZzavam, da je
njih edina varnost v tem, ¢e se pridruZijo zaveznikém v voj-
nii proti Neméiji. Nevtralne drZave so se takrat zgrazale nad
anglesko politiko, ki jih hoCe zaplesti v vojno v svojo last-
no korist. No, zdaj vidijo, kako prav je imel izkuSen angle-
§ki drzavnik.

Za cCasa finske vojne smo tudi mi mnogo pisali o Hitler-
jevi in Stalinovi nameri, ki gre za tem, da si razdelita Skan-
dinavijo. Takrat smo pisali, da je edina reSitev za severno
Evropo v tem, da zavezniki obenem z Norvesko in Svedsko
priskogijo na pomo¢ Finski, da ustavijo Ruse pri Manner-
lieim liniji. Ce bi bile videle skandinavske drZave takrat v
bodo&nost, bi bili Rusi Se danes pred Mannerheim linijo, ali
bi bili pa boji Ze za posest Leningrada in Hitler bi ne bil da-
nes v Norveski. Toda skandinavske drZave so si takrat iz-
volile ostati gevtralne in danes so na isti poti kot je bila
Finska. :

Naj nekoliko ponovimo besede, ki smo jih zapisali pred
meseci na tem mestu in ki so se izpolnile do pi€ice. Tako
smo zapisali na 7. decembra: “Tako stoji zdaj na obreZju
derote reke skoro ves svet in gleda v vodo, kjer se Finska
obupno bori z valovi in se skuSa rediti na breg. Ves svet jo

“bodri, naj ne omaga. Toda nikogar ni, ®i bi ji vrgel resilno
vrv in jo potegnil na suho. Zdaj oni na bregu Se ne vidijo
potrebe, da bi redili plavaca. Naj pomislijo, da bodo neke-
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ga dne morda i sami plavali in obupno prosili [judi na bregu |

pomo&i.”

Z dne 16. februarja smo zapisali: “Rusija in njena za-
veznica Nem¢ija bosta dobili popolno kontrolo nad Finskim
zalivom in delno ma Botniskim zalivom. Tako bo Finska na
tleh, Svedska in Norveska bosta pa brez moc¢i med Rusijo
in Nemé&ijo. In ko bo enkrat Skandinavija dominirana po
ruski ali nemski bojni sili, bo ogroZana angleSka mo¢ na
morju.” :

In 27. februarja smo pisali na tem mestu, kako je bil
Evedski narod razocaran, ko je Svedska vlada odklonila vsa-
ko pomo¢ Finski in kar se ti¢e prehoda zavezniskih Cet pre-
ko §vedskega ozemlja, tega Svedska ne more nikdar dovoliti.
Kralj Gustav je pripomnil, da bi vsaka nadaljna interven-
cija, napram sosedni Finski zapletla Svedsko v vojno s to ali
ono drzavoe. Takrat je spregovoril v imenu generalnega $ta-
ba $vedski polkovnik Bratt, ki je rekel: “Zdaj je usoda Fin-
ske znana in kaj bo z Svedsko?” S tem je hotel povedati to,
kar misli ves Svedski narod, da je cilj Rusije Atlantik in po-
tem prideta na vrsto Svedska in Norveska. Polkovnik Bratt
ie spregovoril preroske besede, ko je rekel: "V krititnem
trenutku je bolje sprejeti udarec takoj, kot pa tedaj, ko ga
bo tezko prestreci.’

In vse to se je zdaj izpolnilo. Svedska in Norveska, ki
nista hoteli iti na pomo¢€ svoji sosedi Finski, ker se nista ho-
teli zameriti Nemciji, sta danes na tleh. Zdaj vidita, v koli-
ko je Hitler cenil njiju tedanjo nevtralnost, ki je bila samo v
korist Hitlerju in Stalinu.

Znatilno je pa to, da je angleSki minister Churchill e
leta 1933, ko ni bil 8¢ pri vladi, svaril pred Hitlerjem, ko je
udrl v-Porurje. Videl je Ze takrat, da je bil prav takrat pravi
tas, da se ustavi Hitlerja. Toda angleski drZavniki tega ni-
so videli, pa so popustali Hitlerju v tocki za tocko tako dol-
2o, da si je Hitler osvojil Ze skoro pol Evrope.

Churchill je svaril nevtralne drZave in jih pozival na
hoj proti Nem¢iji Se ko je stala Finska trdno pri Manner-
heim liniji. Takrat je prosil Svedsko in Norvesko naj skup-
no z zavezniki hitijo na pomo¢ Finski. Zdaj je Finska nd
tleh, Svedska in Norveska istotako. ol

Kakor je bila pred meseci simpatija vsega sveta s Fin-
sko, tako je danes z Dan'sko,,,Norve§ko in Svedsko. Pa kaj’
pomaga samo simpatija, ko je treba vzeti v roke palico in
posteno namlatiti nemskega vojnega boga Hitlerja, ki mu
ni sveta nobena mednarodna postava, mu niso svete nobene
meje svobodnih drzav, dokler sluzi to njemu v korist.

Vedeti je treba, da imajo Hitlerjevi aeroplani od nor-
veskega obrezja e enkrat krajSo pot do angleSke obale, kot
so jo imeli pa prej. od nemske meje. Vprasanje je, kaj bo
zdaj napravil Stalin? Ali si bosta s Hitler{em delila Skandi-
navijo? Ali bo dobil Hitler Dansko in del Norveske, Stalin'
pa vso Finsko, Svedsko in severno Norvesko?

Naj rece kdo o angleski politiki kar hoge, koncno bodo
morale nevtralne drZzave priznati, da je im
ko jih je pozival za skupen nastop proti
tudi bilo to v interesu Anglije, pa je bilo tudi v interesu nev-
tralnih drZav. :

¢l Churchill pray, !
Hitlerju. Naj je|

[}
[
i

imeni, ampak je Ze stari prego-
vor, ki pravi: “Kdor Marije ne
pozna, naj se na morje poda!”
Zato tudi sedaj javno prosim

Konzul daje priznanje
WPA projektu

Publicijski oddelek WPA, ki
ima nalogo, da prestavi na an-
gleski jezik tujezemske cCasopi-
se, da se seznani ameriska jav-
nost z Segami in navadami Ste-
vilnih narodnosti, ki so si izbra-
le Zedinjene drzave za SV0jo no-
vo domovino, je dovrsil pred ne-
kaj dnevi tudi obSirno knjigo,
ki je vsa posvecena Slovencem.
0O tem ogromnem in edinstve-
nem delu se je izrazil jugoslo-
vanski konzul dr. Mally sledece:
“Cleveland, 3. aprila, 1940.
Miss Marion F. Wilson, Direc-
tor Professional and Service
Division WPA, 12756 Ontario
St., Cleveland, O.—Tem potom
Vam 7Zelim sporociti, da sem
imel priloZznost wéeraj ogledati
si peti zvezek (slovenski odde-
lek) WPA projekta. Re¢i mo-
ram, da je to delo velike vred-
dnosti. Ta knjiga in enake knji-
ge drugih narodnosti bodo slu-
zile tistim, ki preiskujejo narod-
nostne vire, zgodovino in razne
doprinose teh narodnostnih sku-
pin v naSem ameriskem zivlje-
nju.
“Zato cestitam na tem delu
Vam in osobju. Delo je tako
perfektno, da iskreno Zelim, da
se bo izvedlo do vse popolnosti,
Danes sem bil nadvse prijazno
sprejet od Mr, Oscar Bana,, ki si
je vzel ¢as, da mi je pokazal in
razkazal vse delo. Zelo mi je zal,
da ne morem dobiti te knjige, da
bi jih poslal v arhive dezeli, ka-
tero jaz Castno zastopam in za
arhiv lokalnega konzulata. Rad
zi dobil tri kopije te knjige, Ce
je to mogoce,
“Dovolite, da Vam ponovno
testitam na tem delu ter bele-
zim z odli¢nim, spoStovanjem
“Dr. James W. Mally,
“konzul kraljevine Jugoslavije.”

Kandidat stopa pred
volivce

Kot ze prej naznanjeno v tem

™ |vse nade rojake, Slovence, da se
naroda. V vseh mogodih ozirih|vzdrzite tistih grdih kletvin, ki
biti v pomo¢ nadim ljudem. Od-|Zalijo Mater boZjo. S tem boste
loéno proti vsem novim davkom.|pridobili na ugledu ne samo
Priporo¢am, da volite za vse slo-|med seboj, ampak tudi pri dru-
venske kandidate, ker nomini-|gih narodih.
ranih bo 18. Vsem voliveem v| Vsak, ki kaj dobrega stori
Cuyahoga okraju bom zelo hva-|svojemu bliZnjemu, bo imel go-
lezen ako boste poleg ostalih slo-|{tove lahko srce, kdor pa sovrazi
venskih kandidatov, naredili|svojega bliznjega, tak gotovo ne
kriz tudi pred mojim imenom na|more imeti mirnega sreca. Vsak
demokratski glasovnici, primar-|naj se zaveda, da smo pred Bo-
ne volitve 14. maja 1940. gom vsi enaki. Bogastvo ¢love-
S spostovanjem ka ne osreci.

John Rozance, Malo sem zasel, upam in Ze-
kandidat za drZzavno postavodajo|lim vsem ¢itateljem Ameriske

Sl Gy Domovine, da bi bili vsi zdravi
119 1 do prihodnji¢ in se boste z mano
Kartna partlja np les odpeljali na 8iroko morje. Po-

zdravljeni,
France s cleve. hriba.
(Dalje prihodnjic)

Sivalni klub sv. Klare pri fari
Marije Vnebovzete priredi zani-
mivo ‘Card party’ in ples v ne-
deljo, 28, aprila in sicer v Stu-
dijski sobi v leseni Soli. Obeta
se vam fina zabava. StarSi ka-
kor tudi mladina, vsi ste prav
prijazno vabljeni. ~

Cisti dobicek priveditve gre

ZAHVALA )
Prisréno se zahvaljujem vsem
mojih prijateljem za obiske Vv
bolnignici in na domu za Casa
moje bolezni. Prav posebno pa

ovae, pa upajmo, da se kljub
izgubi Fetterlyja ne bo omaja-
la. Cudno pa se nam zdi, da se
“Prosvetin” urednik boji zanjo |
in nam po Fetterlyju kaZe na-
pake, ki bi jih morala izlo¢iti
in se reformirati, ako noce iz-
giniti s povr§ja zemlje.

CGe bi bila kak$na doslednost
pri Moleku, bi moral Se to kar
je v Cerkvi “slabega’ na vso
mo¢ podértati, da se céimprej
zrudi .in zgine z zemeljskega
povrsja. Kako bo Molek z va-
Simi upi—*‘. . . da le_ie v grob,
ze davno pripravljen in davno
zasluzen” — (kakor véasih iz-
razate Zelje svojega srca), ¢e
se posluzi stvari, ki bi jo po va-
fem mnenju ta ustanova‘nujno
potrebovala? Ali niste v pro-
tislovju? Opros’tite mi, da po-
vem svoje mnenje. Meni se zdi,
da ste v hinavscini prerastli
svoje vzore, svetopisemske fa-
rizeje. Zdite se mi zelo sli¢ni
tisti skupini, ki je pri§la pred |prirodnem éloveku se ustvarja
Jezusa in ga skuSala. V evan-|ideal zemske prirode in v Cer-
geliju je takole zapisan ta Dri-lkvi pa se ustvarja ideal Elove-
zor: “Tedaj so farizeji odsli in|&tva.

se posvetovali, da bi Ga ujeli, Zato mora biti vidna Cerkev
v besedi. In posljejo svoje kot vidna oblika.bivanja reda

pada)i v herezijg. Nespora-
zumljenje je, ¢e kdo misli, da
milost nasprotuje zakonu;
brezumna je misel, da je po-
korS¢ina v nasprotju z ljubez-
nijo. CGim vec¢ ljubezni tem
manj vpliva strah, tem cistejsa,
svobodnejSa je pokorséina, lju-
bezen je ponizna, popolna lju-
bezen izganja strah. Kdor na-
sprotuje verski pokorScini, na-
sprotuje duhu Kristusovem, o
katerem pravi sv. Pavel, da se
je ponizal in bil pokoren do
smrti. PokorS¢ina je torej bist-
vena krs¢anska krepost, res
znacilna Kristusova krepost.
Clovek je sin zemlje, a po
umski dusi se dviga nad zemljo
— k Bogu. Kolikor bolj se dvi-
ga nad -zemeljsko omejenost,
toliko bolj se bliza pravi élo-
ve¢nosti, K tej pravi ¢lovec-
nosti dviga ¢loveka Cerkev, ki
¢loveka uvaja v bozje kraljest-
vo in zdruZenje z Bogom. V

v pomo¢ nadi blagajni, da bomo
lahko z delom nadaljevale. Saj
veste, da je vedno treba kaj po-
pravljati, bodisi cerkvene oble-
ke nadim gospodom duhovnikom
kakor tudi cerkvene prtove in

se Se zahvaljujem za vse posla-
ne cvetlice in kartice, katere
sem prejela v tem ¢asu od dru-
zine Andy Hocevar, od druzine
Anton Traven, od Mrs. Mary
Mikli¢ ni od priljubljenega pev-

uéence skupaj s herodovei in
reko: ‘Uéenik, vemo da si res-
nicoljuben in v resnici uc¢is pot
boZjo in se ne menis z4 nikogar,
ker ne gledas na osebo. Po-
vej nam torej, kaj se Ti zdi, ali

in ustroja za ¢&lovestvo. S te
‘strani se Cerkev predstavlja
kot stavba, élovedki elementi
pa kot kamni (1 Peter 2). Kam-
ni Cerkyve so ljudje, a nacrt cer-
kvene stavbe pa je od Boga.

skega zbora “Kanarckov,” za ka-
tere bom 8Se z vedjim veseljem
delovala takoj, ko mi'ljubi Bog
da zdravje. Torej majlepSa hva-
la vsem skupaj!

Jennie Novak,
3705 E. 108th St.
o =

drugo.

Dekleta so se zbrale, da bodo
za vse to skfbele in zaSile, kar
bo potreba ali pa tudi napravile
nove stvari, ki se jih potrebuje.
Zato vas prijazno vabimo in
prosimo, da nam pomagate pri
tem delu 8 tem, da se polnoSte-
vlino udelezite te naSe priredi-
tve in se z nami pozabavate.

To je jako zanimivo delo na-
§ih deklet in tudi koristno pri
vsaki fari. Pridite in nam po-
magajte, da bomo lahko nada-
ljevale z zapocetim delom, Vsi
ste prav vljudno vabljeni in ne

Math Tekavec:

Slika katoliske cerkve

Slika, kot jo servira ¢lanom
SNPJ urednik Prosvete v §t. 76
po nekem “élanu katolidke
zupnije na srednjem.zapadu”
imenovanem N. V. Fetterlyja,
povzeta po aprilskem magazi-

se sme dajati cesarju davek, ali| Forma — naért, doloda znaéaj =
ne?’ \vseh sestavnih delov. Gradivo
“Jezus pa je poznal njih zlo- — kamni morajo biti po mate-
bo in je rekel: ‘Kaj me skuSate |rijalni naravi enaki, a po polo-
hinavei? Pokazite mi davéni|Zaju v skupnem naértu cele
novec.” Prinesli so Mu ga in stavbe, dobivajo jako razli¢en
rec¢e jim: ‘Cigava je ta podoba|znacaj; kamni v temelji imajo
in ta napis?’ Reko mu: ‘Cesar-|drug znacaj nego (po naravi)
jeva.” Tedaj jim pravi: ‘Dajte|enaki kamni v zidu ali svodu.
cesarju®kar je cesarjevega, in |V cerkveni stavbi je obCni stav-
Bogu, kar je bozjega.” Xo s0|beni nacért hierhiéno ustroj-
to sliSali so od§li.” (Matt. 22, stvo. To ustrojstvo dolola cer-
15-22). . |kveno stali§¢e ¢lenov; laik mo-
Pripomnim ,da so imeli fari- ra biti po osebnih svojstvih
zeji past v tem, ¢e bi Jezus re-|enak najvi§jemu hierarhu, a ta
kel, da se ne sme plagevati da-|qgsebna svojstva mu ne dajejo
vek Rimljanom, pod katero ob- nobenih hierarhi¢nih pravic.

nu “The Forum.” -

Molek pravi: ‘. . . je Zgola
kritika katoliske cerkve.” Jaz
pa mislim, da je vredna Mole-
kove “dostojnosti” (?), .in ne
bo odveé, ¢e ji posveti malo
veé pozornosti. V uvodu bi pri-
pomnil dvom ,da je doti¢ni Fet-
terlyja, najbrze toliko v zvezi
“g katoliSko Zupnijo na sred-

pozabite‘ nas v nedeljo, 28. apri-
la, Na svidenje.
Mary Habjan.

Ob 30 letnici prihoda v
Ameriko

(Nadaljevanje)
Prekoracili smo avstrijsko me-

zbornice.

Da se na8i volivei in volivke
bolje seznanijo z mojo osebnost-
jo in zmoznostjo za ta urad, sem
se namenil pdati vam moj Ziv-
ljenjepis, Rojen sem bil v Cer-
kenici pri Rakeku. V Ameriko
sem pridel Jeta 1910 ter se nasta-
nil v Collinwood-Cleveland, kjer
od takrat stanujem. Upisal sem
se takoj v vecerne Sole, da sem
se prej navadil angleSéine, Po-
roc¢il sem se leta 1913. Stanujem
na 469 E, 149th St. V zakon-
skem zivljenju nas je teéta Stork-
lja obdarila s 3 sinovi. S trdim
delom in varéevanjem sem si pri-
hranil nekaj denarja in pricel
trgovino z modnim blagom leta
1924, katero sem vodil do leta
1937. Epo leto semdelal v drzav-
nem oddelku prodajalni Zganja.

eta 1939 sem dobil drzavno do-
voljenje za prodajo zemljisé, ter
delam v druzbi Mr. Dan Staki-
cha Collinwood Realty Co.

Najveé prostega ¢asa sem Zr-
tvoval za nas narod v podpornih,
kulturnih' delavskih, trgovskih
in politicnih organizacijah, Ak-
tivnost mojega trdega dela v
Zivljenju in med narodom me
je izudila, da vem kaksno zastop-
stvo delayni narod in mali trgo-
vec potrebuje. Ako me boste to-
vej izvolili, se bom v posta-
vodajni zbornici boril za zadost-

fre v korist in blagostanje delav-
cev, da se odpravi davek na na-
drobno prodajo (sales tax), da
se pomaga brezposelnim do de-
la, da se zvisa plac¢ilo starostne
penzije in zniza zacetno leto, da
se potom postav pomaga malim
trgoveem, katerim preti pogin
od veletrusta, da se varuje civil-

{listu, kandidiram letos za dr.ia-‘l
vnega poslanca postavodajne

-{hali, da se bomo vsak ¢as pre-

jo in nekako tri postaje prej ko
smo dospeli v Bazel, je priSel k
nam nekj precej elegantno oble-
¢en gospod, ki nas je takoj spo-
'znal, kateri smo njegovi potni-
ki. ; i

Ker je videl, da smo ga neka-
teri precej nezaupno gledali,
nam je povedal, da se ni treba
nié bat in da je on tisti, ki nas
bo spremljal. Rekel nam je, sa-
mo pokazite svoj znak, pa bo vse
urejeno. Ko smo pridli v Bazel,
nas je nekam skril in ko je bil
vlak pripravljen za odhod proti
Parizu, nag je prisel iskat in nas
je pomeSal med druge potnike.

Ravno v tistem ¢asu pa je bi-
la reka Rena poplavila vse ceste
in tudi ZelezniS8ko progo. Videli
smo precej malih hig, ki jih je
reka nesla s seboj proti Parizu,
Tudi nag vlak je zabredel v vodo
in sicer tako globoko, da so bila
vsa kolesa pod vodo. Tedaj pa
se je potnikoyv polastila panika.
Vse je zactelo upiti, ker smo se

njem zapadu” kot je prevaja-
lec doti¢nega ¢lanka, ¢lan Zup-
nije sv. Stefana v Chicagu.

Kot navaja urednik: “Pisec
pravi, da se je Ze navelical ne-
demokrati¢nega -— ' avtokra-
tiénega sistema svoje cerkve, ki
je silno obcutljiva napram kri-
tiki od znotraj ali od zunaj.
Jedro njegove kritike je, da
Cerkev (to je, duhovscina), po-
stopa z maso svojih vernikov
kakor z otroei, ki Se nimajo ra-
zuma. Verniki nimajo druge
pravice kakor posvetovalni glas
pri upravi svojih Zupnij in ce
kaj kritizirajo so strogo disci-
plinirani. | Naloga vernikov je
le, da pridno placujejo, pridno
molijo, pridno ubogajo,. pridno
molée, kakor otroci!

Verniki pa s tem niso zado-
voljni, Verniki imajo o¢i in
usesa 2za silen kontrast med
svojo cerkvijo in ostalo demo-
krati¢no Ameriko. Katoliska
cerkev vztraja za vsako ceno,
da obdrzi avtokratiéne, avtori-
tativne postave in predpise, ki
so v nekaterih ozirih Se iz sta-
rega veka in ki so veliko na-

vrnili v vipdo in {taklo sklenili
svoje #ivlijenje v vodi.
®) : ” \
Konéno pa je na§ vlak sreéna

last je tedaj Judeja spadala, bi, Dokler ¢lovedtvo ne bo po-
Ga bili zatozili Rimljanom. Ako | polnoma zdruZeno z Bogom, to
bi bil pa rekel, da se mora, bi
izrabili favizeji izjavo, ¢e§, da
je sovraznik judovskega ljud-
stva, ki ukazuje rimskemu tla-
¢anu placevati davke.

l

Jje, dokler se Cerkev Se bori na
' zemlji, toliko ¢asa cerkveni hi-
erarhi¢ni ustroj ni neposredni
odsev moralnega reda, ampak
ima gvoj posebni samostojni po-
men, zaradi katerega stopnja
hierarhiéne sluZzbe ni odvisna
od stopnje osebne popolnosti.

Ne pisec Fetterlyja, ne opro-
da Molek, ne poznata Cerkve,

zato ne bo odvec, ¢e se posveti | : ; i
temu predmetu malo ved raz-lpr‘” pogoj za vstop v bozje
kraljestvo je namre¢ hrezpo-

misljanja. Iz}katekizma nam|” " S i
§& znano: “Dd je katolitks cer- gojna pokorsc¢ina bozji volji.
Notranje kraljestvo bozZje za-

kev ustanovljena od Jezusa ht ' 1 ¢
Kristusa vidna druzba, ki ve- . - & POPROIO UC anos!; ¥ yoljo
boZjo. Ako je notranje razpo-

ruje v iste nauke, prejema iste | WS HLERS Ui S
zakramente in ima rimskega s i Barde:. 2 ?t" R
v X rarls ¥ . 1 ONO
papesa za. vidnega poglavars| o ],]"1 i v vnanjem, prakticnem
j&.” Torej ne more biti v tem | “ KJ:;:J“ e
pogledu Cerkev to, da bi §la po| S b Ll' bJ" ';‘ I; \Lb'
zeljah posameznega vernika, b.é 5 ]V .;J,Ok pls} b ok
ker to ni ustanova od ljudi, paé|’ lmo:.a .V(; dnstmunx')'okfealei'l ::""
pa bozja ustanova. SluZabnik ?1('51\,8riagnarav:;?hnznamen"T
Cerkve je, kot ¢lovek, lahko|™ s ‘ LR
e R il (¢udezih). A v tem pomenu
podvrzen kritiki, Saj ima vsak bi bi P Bk
3 2 AL : i bilo spopolnjevanje bozje
¢lovek svoje vrline in gvoje na- ! Sy Ly e
2alla volje mehaniéno in ¢lovek bi
3 . : s S sy .
bs ; . |hil samo orodje visjih sil. Z
Katp 15}(5_1 cerkev ne more M- g 06 strani pa Clovek ne more
kogar' prisiliti, da bi bil myen iy oaniga bi
ULISNT . ztrajati : samemu  sebi
vernik in ¢e hoce kdo vz brez visjega vodstva, ker se po
.. . 2 re v i ’ » o
v _8vojl. zmotl, teda) ne’m}fte- tem poslusnost bozji volji ne
biti ve¢ njen ¢lan, Zato za bi kazala v' del : oM
A ki sala v delovanju, Torej je
Vo RO ¥ DO potrebno posredno, objektivno

Meni se zdi, da so najbolj ¢ _ '
Sl < razod as oK
zgoséene misli pri globokem | A5,/ e;}c Vghizjjokoé].c, p)o;wb
mislecu, ki se je zedinil 8 kato- ais 1vo cloves ,0 posredova-

lisko Cerkvijo, pri Vladimirju A G
Solojevu (Op. da je omenjeni (Dalje prihodnjié¢.)
O

eden izmed najve¢jih ruskih fi- : el
lozofov zadnjega stoletja, so- Zoh ga je bolel — v pljudih

prebredel podivjane valove in
smo tako wvsi zivi in zdravi do-
speli v Pariz. Tu smo seé zahva-
liti Bogu, da smo sreéno usli
smrti v mrzlih valovih., Seveda
se je lahko #aliti doma pri mizi,
a ni Sala, ¢e ¢lovek poln Zivije-
nja gleda smrti v obraz, Takrat

no podporo brezposelnim, posta-i€lovek popolnoma pozabi na vse

posvetno Zivljenje in iz dna dude
50 se nam vzdigovali kli¢i k Ma-
riji Pomoénici mornarjev.

Na misel mj je priglo, kako
nekateri ljudje dan za dan so-
vrazno govore proti svojemu
Bogu in Mariji, a kadar pa pri-
de sila, tedaj se jih pa tako hi-
tro spomnijo in prosijo Njihove
peinoéi. To se ni primerilo samo

ae  svobod8tine in  blagostanje

sprotje ameriski ustavi in ame-
rigkim demokratiénim institu-
cijam. Verniki vse to vidijo,
toda pomagati si me morejo;
oni, katerim ta avtokracija cer-
kve preseda’ Ze do skrajnosti,
postanejo brezbrizni in polago-
ma odpadejo. KatoliSka cer-
kev v Ameriki izgubi mnogo

bi‘novih sleherno leto.”

Odmev na ta dva odstavka
je: Torej dotiéni Fetterlyja se
je naveli¢al biti — kakor Mo-
lek — katolican. Upam,’ da
mu je od samega veselja Molek
poslal brzojavno cestitko. Kaj
si moremo pomagati, katoliska
cerkev je izgubila eno svojih

veé starih ¢lanov kot pa prido-|

vrstnik Tolstoja in Dostojev-
skega). ,On, nekdanji pravo-
slayni vernik in pozneje zedi-
njen z Rimom, navaja sledeée:
“Pokordéina boZje-pravni cer-
kveni avtoriteti, odpoved lastni
volji je pogoj in pot k pravi re-
ligiji in moralni popolnosti. Ni
¢udno, da se sovrazniki religi-
je posebno bore proti temu na-
¢elu, na katerem stoji mo¢ ver-
ske in cerkvene stavbe. A Za-
lostno nesporazumljenje je, da
celo verni ljudje véasih zame-
tujejo nacelo pokoriéine. To
je nevarna zmota. Celo v pr-
vih stoletjih, ko je sv. Duh Se
bolj pogosto deloval, so na-

sprotniki cerkvene pokorséine

Iz Solnograda porocajo: Iz
Gerolzhofena je prisla ¢udna
zdravniska novica. V ondotno
bolnisnico so pripeljali mladega
¢loveka, ki je imel hude boleéine
v pljuéih. Rentgenovi Zarki so
zdravnike jako presenetili, zakaj
v pljuca se je bil zadrl — ‘zob
— in zato so nastale bolecine.
Bolnik se je pred nekaj leti po-
nesrecil z motornim kolesom in
je pri tej priliki izgubil nekaj
zob. En zob, ki ga je bil pozr!,
se je zadrl v pljuca. Bolnika s0
operirali in-ga bodo brzkone re-
Sili.

0O
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Pa moléali so. Ali so'bili z go-
vorjenjem pri kraju? Ali so sa-
mo za nekaj ¢asa umolknili?

Dolgo je bilo tiho med njimi
in Ze sem obupal in mislil oditi,
ko se je konéno oglasil eden po-

glavarjev. Govoril je meSanico
indijanskih narecij in angleske-
ga jezika, ki je v navadi med
Indijanci. :

Vprasal je belega:

“In moj beli brat ve Cisto na-
tanéno, da bo nocoj ognjeni konj
pripeljal zlato z gorovja?”’

“Vem.”

“Kdo mu je povedal?”

“Tden tistih, ki stanujejo pri
hlevih ognjenega konja.”

Bel¥ je menil zelezniSko posta-
jo in najbrz Zelezniskega urad-
nika.

“In zlato je iz dezele Waikur?”
(Waikur je indijansko ime za
Kalifornijo.)

‘Al)a')’
“Tn ognjeni konj ga vozi k o-
¢etu belokozeev — predsedniku

Zedinjenih drzav —, ki bo iz
njega koval dolarje?”

“Pako jel”

“Oc¢e belokozeev ne bo dobil
niti toliko zlata, da bi le samo
pol pennyja skoval!

Ali se bo mnogo belih pripe-
ljalo z ognjenim konjem?”

“Tega ne vem. Pa naj jih bo
e toliko, moj rdeci brat jih bo
s svojimi pogumnimi bojevniki
vse premagal.”

“Bojevniki rodu Ogellalla si
bodo priborili mnogo skalpov in
zene in dekleta rodu bodo plesa-
le plese veselja in zmage.

Ali bodo imeli jezdeci ognje-
nega konja tudi mnogo takih re-
¢i pri sebi, ki jih rdeéi ljudje po-
trebujejo, obleko, orozje, suk-
nje?”

“Vge to in Se mnogo drugega.
Rdeéi bojevniki bodo zasegli bo-
gat in velik plen. Sh

P 3‘&-&9‘??& :Tdﬁél bOJeV-
niki res tudi dali svojemu bele-
mu bratu, kar so mu obljubili?”

“Moj beli brat dobi vse zlato
in srebro, ki ga pelje s seboj og-
njeni konj. Rdec¢i moZje ga ne
potrebujejo. V njihovih gorah
je toliko nuggetov, kolikor si jih
le morejo pozeleti. a ne mara-
jo za nje. Kawomien, poglavar
Ogellall” — pokazal je na sebe,
— “je ¢ul neko¢ pametnega, po-
gumnega belokozea praviti, da
je zlato deadly dust — smrtni
prah —, ki ga je ustvaril hu-
dobni duh, da bi zapeljal ljudi k
tatvini in k umorun.”

“Tisti belokozec je bil osell”

“Tisti belokozee ni bil nikak
osel. Pameten, pogumen boje-
vnik je bil!”

“Kje pa si naletel na njega?”’

“Otroci rodu Ogellalla so bili
zbrani gori ob vodah Broad
Forka, da si vzamejo skalpe ne-
kih trapperjev, ki so lovili bo-
bre na njihovem ozemlju. In pri
loveih je bil tudi tisti belokoZee.
Imeli so ga za norca, ker je na-
biral zeli§¢a in iskal hroS¢e in
ker je prisel, da vidi, kaka je sa-
vana. Toda v njegovi glavi je
prebivala modrost in v njegovi
roki mog; njegova puska ni ni-
kdar zgresila in njegev noz se
ni bal sivega medveda Skalnega
gerovja., Modre nasvete jim je
dajal, ko so jih sinovi rodu Ogel-
lalla napadli, pa smejali so se
mu. Zato pa so tudi vse pobili in
njihovi dkalpi krasijo Se danes
wigwame ogellallskih bojevni-
nikov.

Beli bojevnik pa ni zapustil
svojih belih bratov, Ceprav so se
mu smejali, boril sé je ob njiho-

s

bojevnikov, Pa preve¢ jih je bi-
lo, podrli so ga na tla, éetudi je
stal ko hrast v gozdu, ki vse po-
dere, kadar pade pod sekiro dr-

_ varjevo. Ujetega smo ga pelja-

li v vasi nasega rodu. Nismo ga

~ubili, pogumen bojevnik je bil’
in marsikatero dekle naSega ro-|gag po njegovih solnénih visa-
du bi bilo rado §lo z njim v nje- | yah in prav kakor mornar zbo-
gov Sotor., Matiru, najélavnej-ili na suhem od koprnenja pol-

: ]

vi strani in ubil mnogo rdeéih i

81 poglavar rodu Ogellalla, mu
je ponudil wigwam svoje hcer-
ke, le ¢e bi je ne hotel, bi moral
umreti. Toda beli bojevnik je
odklonil cvetlico prerije, ukra-
del poglavarjevega najboljSega
konja, si vzel svoje oroZje iz po-
glavarjevega Sotora, ubil nekaj
rdec¢ih bojevnikov in usel.”

“Kako dolgo je temu?”

“Stiri zime je od tistega ¢asa
sonce premagalo.”

“In kako mu je ime?”

“Njegova pest je bila kakor
medvedova Sapa, z golo roko je
razbil glavo mnogim rdeéim in
tudi nekaterim belim bojevni-
kom. Zato ga.imenujejo beli
lovei Old Shatterhand.”

Res sem neko¢ dozivel, kar je
Kawomien pripovedoval. Spoz-
nal sem ga, dobro sem se ga Se
spominjal. In poleg njega je se-
del Matiru, tudi njega sem se Se
spominjal, ujel me je tistikrat.
Kawomien je seveda s svojim
pripovedovanjem obilo pretira-
val in dogodek okrasil z bujno
slikovitostjo indijanskega izra-
zanja.

“Old Shatterhand je bil —?”
je pravil beli. “O, njega pa po-
znam! Dobro poznam!”

“Aji je ze tudi moj beli brat
okusil njegovo pest?” je zbadlji-
vo -vprasal Kawomien,

“Ne. Naletel sem na njega v
Old Firehandovem hide spotu—
skrivalis¢éu —, Napadel sem ga

z nekaterimi svojimi pogumni-

mi tovari8i, mikale so me Old
Firehandove zalsge kozuhovine.
Pa se nam Zal ni posrecilo. Usel
sem tistikrat z dvema tovariSe-
ma, vsi drugi so padli. Rad bi
lopova spet kje sreéal in porav-
nal z njim tiste Se neplatane ra-
¢une, Z obrestmi vred bi mi jih
moral placati!”

Tudi njega sem §poznal. Bil
je vodja roparske tolpe, ki nas
je napadla na juznem Saska-

‘ewanu, ki smo jo pa tako spre-

jeli, da so samo trije 'usli, Ne-
varen ¢lovek je bil, prerijski ro-
par. Takih ljudi se je treba
bolj bati ko najkrvoloénejsih
rdetih, ker zdruZujejo v podvo-
jeni meri vse slabe lastnosti be-
lega in rdecega plemena.
‘Oglasil se je tudi Matiru.
Dvignil je roko.

“Gorje mu, ¢e ga dobijo Ogel-
lalle kedaj v pest! Mucili ga
bodo na kolu, lastnoro¢no bi
mu Matiru rezal meso s kosti!
Pobil je mnogo pogumnih bo-
jevnikov rodu Ogellalla, naj-
boljSega poglavarjevega ko-
nja je ukradel in zavrnil je sr-
ce najlepse héerke savane!”
Ce bi bili tile trije vedeli, da
¢epi komaj pol metra oddaljen
od njih ¢lovek, ki bi ga tako ra-
di dobili v pest —!

Kawomien je na Matiruove
besede obzalovaje dejal:

“Rdeéi 1judje ne bodo nikdar
veé videli Old Shatterhanda!
Sel je dale¢ érez veliko vodo, V
dezelo, kjer solnce #ge ko 0-
genj, kjer je peska ve¢ ko sava-
ne, kjer rjovijo levi in kjer si
smejo moski vzeti %en, kolikor
si jih hoéejo.”

, Kar zavzel sem se —,

Pripovedoval sem pri tabor-
skih ognjih, da bom potoval v
Afriko in obiskal tudi Saharo:
Res sem bil medtem v Afriki in
Sahari, pa se Ze spet vrnil na
prerijo. In tule sem cul, da je
vest o tem mojem potovanju
zasla celo med Indijance —.

Z howieknifom v pesti sem na
prerijah in savanah hitreje za-
slovel ko doma s peresom v ro-
ki—, ,
“Vrnil se bo!” je poudaril
Matiru. “Kdor je pil zrak sa-
vane, tega %eja po njem, pa Ce
gre Se tako daleé po svetu, in
zejalo ga bo, dokler ga bo veliki
Duh pustil ziveti!”
~ Resnico je povedal! Kakor
je Hriboveu 'na ravnini dolg-

ZAHVALA

(Nadaljevanje)
Jaz ga pa hitro vprasam

#| “Kdaj si pa e sliSal, da je kdo

sam hodil vabit, &e je pa hote
biti ‘suprajzan,’ samo to mi po
vedi,” — “Qh, kar pozabi,” pra

¢ena, Sedajnaj pa Se kdo rece

je rekel.

se zasligi

mocéno ftrkanje

—Mr. Pengal. ‘
Takoj sem ga nahrulil: “Kaj

misli§ hiSo podreti, kaj pa je

taka sila, da tako razbijas, kaj

vi Mr, Mlakar, “bomo pa za
drugi¢ bolj pazili.” Nato sta pa
prisla e Mr. in Mrs. Baraga in
tako je stvar ostala nezaklju-

da stvar ni bila Ze naprej zme-
njena. Ta je vedel za moj rojst-
ni dan, drugi za 25-letnico in za
rojstni dan, pa Se za tistega je
zvedel prav po nakludju, kakor

Sam sebe nisem mogel spo-
znati, kako da 'nisem nicesar
slutil, da ta dva prijatelja ne-
kaj kujeta za najinim hrbtom.
Seveda k tej detvorici sta se pa
Se pridruzila Mr. in Mrs. Lan-
genfus. Seveda to veva sedaj,
prej nisva vedela, Ko smo tako
vasovali in se pogovarjali, kar
na
vrata, Veste, ko sem bil Se taj-
nik drustev, pa se je veckrat
prigodilo, da je bil kateri iz-
med ¢lanov kaj ponesreden in
so prisli poliemani k meni, zato
sem se tudi sedaj tako mocénega
trkanja skoro prestrasil, ker
sem mislil, da so poliecmani.
Sko¢im k vratom in kdo je bil

zameriti Myr. Pegalu, sem pa
rekel, pa naj ho, bom pa Sel, ¢e
se kaj hudega ne primeri. Nato
:|pa sem mu ponudil “enega’” s
pripombo, da ni ravno ta naj-
1|bolj&i. Pangel izpije in hitro
-|recée: “Dober je dober, kar daj-
-Imi Se enega.” Seveda sem hi-
tro pospravil steklenico in mu
ponudil kozarec vode, pa kaj
mi je rekel: “Ali ne ves, da
voda 8e v ¢evljih ni dobra?”
,| Potem 'mi je pa Se posebej na-
roc¢il, da ¢e ne mislim priti, da
mi da raje denar nazaj in da
me bo . .. (in se je prijel za
vrat). Se lepo poslovil z po-
zdravom: “Lahko no& in na
svidenje 2. marca v SND.”
Ostala dva sta se pomudila
Se nekaj casa in mi prigovar-
jala, da bi si ja ne premislil in
sta mi pripovedovala, da bo
lustno in da bodo sami ludtni
ljuje. Moral sem obljubiti, da
gremo, bom pa Se tam kaj do-
dal. Ko najina mlaj8a héerka
to slisi, je pa veselo poskocila:
“Tudi jaz pojdem z vama!”
Kakor sem zvedel, je bila moja
mlajda héerka za poStarico brez
znamke, saj naslednji dan je
7ze vsak vedel, kako je ta Rib-
ni¢an opravil. Tudi to smo zve-
deli vse potem, ko je bilo ze
konéano,

Takoj drugi teden je §la mo-
ja zena po opravkih na St.
Clair in je domovgredoé¢ spodr-
snila na ledu in se poskodovala
na nogi, Prvo pomo¢ sta ji nu-
dila Langenfusova. Posebno si

cloveku v takem sludaju.
Ko se je Zena vrnila, sem ji

ga, pa me ni hotel videti. Ona pa
rece, da je mogoce kaj jezem, ker
sem zadnji¢ tako godrnjal cez
tiste, ki k vajam hodim, ker me
niso prisli pocastit. Mogoce, sem
rekel in pogovor obrnil na dru-
go stran. Povedal sem ji, da bi
Sel rad 8e malo ven in v SND po-
gledat kako pripravljajo za par-
ty, (pa ne za moj, ‘ampak za
Johna Dolenca). Zena me je od-
govarjala, ¢e§, da bova 8la raje
jutri in da bo &la tudi ona z me-
noj. Grem pa ¢ez cesto, doma ne
bom.” Pa pojdimo, e te ravno
tako ima, oh, kaks&nj ste moski!

bro.”

PriSel sem k sosedu Langen-
fusu, kjer so mi stavili toliko
razlié¢nih vprasanj, da skorp ni-
sem mogel odgovarjati in Ze ni-
sem mislil ni¢ odgovoriti. Kon-
¢no sem jima pa vseeno povedal,
da se bojim za Zeno, da bi se zo-
pet kje ne potolkla. Tako smo
klepetali skoro do Seste ure zve-
¢er. Cas je bil, da gremo malo
pojest in potem se pa odpravimo
na party, vprasal sem Se kdaj
gremo in oba hkrati sta mi od-
govorila, da pred deveto se nam
nikamor ne mudi, ceS, da bodo
Johna pripeljali krog pol desete,
s&j se ve kako je pri takih stva-

se je prigodilo kaj nepotrebne-|je prizadeval Mr. Langenfus, ki | ..},

ga?” V eni sapi mi pove, da pa

je bil takoj na mestu z zdravili

Odsel sem domoy, povecerjal

Se precej nepotrebnega. Zena|in dajal navodila, ki jih poznaly, ge odpravil kakor se spodobi

mu je zbolela in sedaj pa je

iz svoje lastne izkuSnje, saj ve-

ter Se priganjam Zeno, da naj

njega poslala po njenih oprav-|ste pri kanarckih . ., Ker sem| . yq: kmalu odpravi, da naju ne
kih. Mrs. Langenfus pa hitro|jaz delal vsak dan, sem ga po-|} 4 zakali kot ponavadi, ko se
vpraga kaj neki je tako vaZne-|stavil za “janitorja” da je skr-
ga? Mr, Pengal ji pove, da bo|bel za gorkoto v hisi, da se mi

s

njegov “svoger” John obhajal

70-letnico in da so se Zenske

poleg vse nesrefe, Zena $e ne
prehladi. Da ste ga videli, ka-

zmenile, da bi mu nekaj napra-|{ko zvesto je opravljal svojo

vile, kakSen “party.” Prifel

kaj. A
« “Np bosta kaj dala, vesta
petlam.”” — “Pa je bil John na
naSem ‘party’?” vprasa Mzrs.
Langenfus. “Noja, hova pa da-
la par dolarjev, samo moram
iti domov po denar,” in je hote-

s1i.”

pa ne dovo vet.”

jev.”

Povedal sem, naj bo,

bom Sel.
povzame, da moram priti tud
na party, ker bodo tam sam
poznam in da bo lugino, Se en

dijo neumnost, ¢lovek samo de

di navzoé.”

bova #la malo pogledat,” Ke

sem bil k vam, pa ker’ ni bilo
nikogar doma, sem prigel pa e |govich sta pa skrbeli, da se je
sem, ker vem, da ste vedno sku-|moji zeni dobro:godilo kakor e
paj, ée ni on tam, ste pa vi tu-|nikdar poprej, Kako so skrbe-

Ko M. Pengal’zabeleii nji-
hova imena, se obrne pa Se pro-
ti nama, reko¢: “Kaj pa vid-
va?”’ Predno je mogel Se kaj
reci, sem se Ze odrezal: “No,
za take stvari ne dava ni¢. Sva
ze dosti dala, od zdaj naprej
My, Pengal in
Mrs, Langenfus sta nama pri-
govarjala, da ¢e dava za Johna
Dolenca par dolarjev, se nama
ne bo veliko poznalo, pa ko ga
tako debro poznava, Moja Zena
rete: “No pa daj par dolar-

dal
bom, ampak na parfy pa ne
Mr. Pengal pa brz

dobri prijatelji, ki vse dobro

krat sem mu povedal, da ne
grem, ker se mi take stvari vi-

nar zapravlja, potem je pa vse
pozabljeno. Mr, Pengal pravi:
“Ce pa ne gre§, pa Se obraz
predrugacéi in tudi denarja ne
vzamem, kdor da, mora biti tu-

Moja zena malo pogleda in
sete; “Pa dajva Se en dolar, pa

sem videl, da se moja Zena boji

sluzbo, pa brez vsake place.
Mrs. Langenfus in Myrs. Bo-

le, da bi se ja hitro pozdravila,
saj sta ona dva imela nalogo,
da naju speljeta in zato jih je
pa skrbelo in ne samo njiju,
ampak tudij ostale, saj je vedno
kakden prisel ‘pogledat kako je.
Seveda midva nisva popolnoma

la vstati, Moja Zena pa brz re-|ni¢ slutila, zakaj se gre in sva
ce: -“Kaj pa hocete, saj imava
tudi midva denar, kaj boste ho- | kot prijateljice.
dili domov, ko ste komaj puri-

pa¢ mislila, da jo obiskujejo

Priblizala se je sobota, Zena
mi rece, da naj jo peljem v
Grdina Hardware Store, da ima
nekaj za kupit. “Kaj te bom
vozil, saj lahko sam opravim,
ko grem na St. Clair.” A ji ni
bilo vied, ker je trdila, da mora
sama videti, kaj bo kupila, da
bo stvar pravilna. Jaz bi bil sel
rad malo ven, saj veste, da smo
moski ze taki, da radi kaj sto-
rimo za svojo boljSo polovico,
posebno, ¢e se gre na St. Clair,
kjer se Clovek §e lahko malo
ustavi za par minut, Ni mi to
uspelo, moral sem storiti kakor
mi je hilo ukazane. Ko sem jo
¢akal na avtu, da si je nakupila, |
kar je mislila, sem zagledal My,
Baraga, Takoj sem pritisnil na

i{|me videl. Zopet zatrobim, te-
daj pa je naglo skoéil v svoj
_lavto in se odpeljal. Sam pri se-
bi sem si mislil, saj tako vem,
kam gre, tja h Kernu na 55. ce-
sto. . ,
Pozneje pa sem zvedel, da sta
bila Mr. Baraga in Mr. Mlakar
nacelnika vse prireditve, zato sta
morala preskrbeti vse, kar se ra-
bi pri taki stvari. Slué¢ajno sta

-

prodaja ganje, ko sta zagleda-
la mojo Zeno, ki je zavila v Grdi-
1!

rijo —.

zde.

(Dalje prihodnjic)

brezkonénem morju, pray tako
tudi prerija objame tistega, ki
je le samo enkrat uZival njeno
lepoto, pa ga ne’izpusti veé.
Tudi jaz sem- se vrnil ng. pre-

Kawogmien je pokazal na zve-

bila ravno v trgovini, kjer se

nove trgovino, Naglo sta se spo-
gledala in nista vedela kaj stori-
ti. (Oh, kako bi jih' bil rad videl
kako sta se drzala). Mlakar je
rekel Baragi naj gve hitro ven
in e bi slutajno videl Johna zu-
naj, da se kar slepega naredi in
se odpelje na stransko cesto in
poc¢aka, da bova midva odsla,
Prav tako se je tudi zgodilo. Ka-
Kor sem e prej omenil, da je
Mr. Baraga nekam ¢udno gledal

vselej priéne odpravljati, ko je
ze ¢as. iti, Odgovor je bil, saj se
ne mudi pred deveto uro. “Ce
se ti pa tako mudi pa sam.pojdi,
bom pa doma, saj ne bom prvic.”
Seveda mene so pa te besede ne-
kam zbodle in sem se obrnil ka-
kor soldat in prav na debelo za-
krulil, “‘kaj-ga spel zdaj bijes?”
Ta bi bila pa lepa, da bi Sel
sam, sosedje so pa tako skrbeli
zate ves teden in te zdravili, da

brusil, pa ne samo moji Zeni,
ampak tudi sosedovi,” zdaj pa
imata tisto deveto uro. A ni bi-
lo ¢asa, ker se je vsem prevec
mudilo brz, brz, brz. . . in nas
pehajo proti vratom, jaz pa se
nisem dal pehati ali porivati,
kakor Ze hocete, pa stegnem ro-
ko, da bi odprl vrata in kot bi
ustrelil, sem bil Ze notri in Se
predno sem imel ¢as se postavi-
ti v linijo, pa Ze zaupijejo “suur-
prajz.”

jaz hodim k vajam ysak teden.

ju vadili za nos skoro tri mesece

koSarica s 25 srebrniki. Dvora

proti mojemu avtu, ampak ona
dva sta jo pa le tiScala, saj mi
nedeta vsega povedati, ampak
jaz %e sam vem, kako se godi

povedal, da sem videl Mr. Bara-

Samo, da niste doma pa je do-|

Bil sem Ze pripravljen, da bi
3 “horn,” on se je malo ozrl, a ni .SEEEI Johnu v roko in v istem
trenotku pa so me Ze imeli v ro-
kah in prav tako se je godilo mo-
ji Zeni. Nekaj ¢asa sem se ote-
pal nadleznih ljudi in ko sem pa
zagledal mojo soprogo, ki je bi-
la bleda ko zid, tedaj se je pa
tudi moja kri nekam ohladila,
Rad bi bil prisko¢il njej na po-
moé, a kaj, ko sem stal kot bi bil
iz kamna, V tem pa Ze zasliSim|
tisto lepo pesem “Pozdrav,” ki
8o mi jo zapeli tisti, kamor tudi

Sedaj sva se Sele zavedla kje
sva. Sprevidela sva kako so na-

Odvedejo naju k mizi in tu pa
sva videla lep velik “cake” z na-
pisom” “25 letnica zakonskega
zivijenja.” Ta “cake” je bil moj-
strsko delo John PianecRija. Po-
leg tega pa je bil lepo okrasena

na je bila vsa lepo okt‘asena_z ve-
likim napisom “Congratulations
Mr. and Mrs. John Znidarsi¢ on

your 25th Anniversary,” kakor
nama je bilo pozneje povedano
je bil tisti napis delo Mr. Rudy
Lokarja. Hvala lepa za trud in
pozrtvovalnost, Rudy!
Sedaj se je Sele pricela prava
svatba. Kuharice so pripravile
izvrstnih jedil, katera smo zali-
vali z veévrstno pijaco. Postre-
zba ni mogla biti boljSa. Hvala
vam vsem, ki ste stregli in skr-
beli, da je bil vsak dovolj postre-
Zen.
O polnoci pa so nama zapeli
tri krasne pesmi: “Vendéek na
glavici,” “Eno devo le bom lju-
bil” in “Moja kosa je krizavna.”
Torej prav lepa hvala tudi pev-
skemu zboru drustva LoZka do-
lina za tako lepo petje.
Nadaljevanja zabave pa ne
bom opisaval, ker vsak, ki je bil
navzo¢, ze ve kako je bilo. Prav
lepa hvala vam vsem skupaj za
prijaznost in darvila, katera sta
nama izroc¢ila Mr. Baraga in Mr.
Mlakar. Iskreno se zahvaljuje-
va najinima héerkama, ki sta se
vse to izmislili in druZinama Ba-
raga in Mlakar za njihov veliki
trud in delo, ki sta izvrsila v
splo$no zadovoljstvo. Hvala
druzini Langenfus ,kateri je bi-
la dana naloga, da so preskrbeli
Ribnicana, da pokaze kako se Lo-
Zana potegne, ¢e je treba in to je
izvrsil Mr. John Pengal iz My-
ron Ave, Hvala lepa John ,se bo-
va ze enkrat spogledala, Hvala
Mrs. Kushan, najini sorodniei,
ki je tudi Zrtvovala precej ¢asa,
da je bilo vse lepo izpopolnjeno.
Hvala lepa kuharicam: Mrs.
Kolegar in Murs. Klemenéic¢ ter
njih pomocénicam za tako okusno
in fino pripravljeno veéerjo. Za-
hvaljujeva se tudi vedstvu SND
za vsestransko postrezbo. Torej
Se enkrat lepa hvala vsem in
vsakemu posebej in ob enakih
prilikah se vas hova tudi midva
spomnila, '
S spostovanjem ostajava hva-
lezna vam, :
John in Mary Znidarsic,
6617 Schaefer Ave,
!

———-—{‘ '—-—-—
Kako nastane ozeblina

O tem pige nemski zdravnik

zmrznejo prsti na nogah in pa
noge, nam da misliti. Kakor
pove statistika, pride na sto
zmrznjenth nog le dvoje rok,
pa so vendar roke tiste, ki so
vecidel nepokrite v mrazu! To-
da noge so bolj slabo preskrb-
ljene s krvjo in se v njih krvni
obtok rad prekine, Sploh se do-
zdeva, da ni tako vaZno, ce
mraz samo krajevno vpliva, Ce
ge umetno izzove ozeblina ko-
ze, pri Cemer tkivo do trdega
zmrzne, nikoli ne ostane koza
poskodovana, ker to igraje pre-
maga s krvjo dobro preskrblje-
no tkivo. Sicer pa noge ne zmy-
znejo vselej takrat, &e so izpo-
stavijene hudemu mrazu. Na-
sprotno — vprav mokro, mrzlo
vreme, ¢asih celo nad niclo, je
v vojnah povzrocilo ve¢ prime-
rov ozeblin. Pri tem so bili kri-
vi vsi tisti vzroki. ki ovirajo kr-
vni obtok, Vetkrat so nastale
ozebline zaradi. pretesne obut-
ve, zaradi pretesnih ovojnic ali
gkornjev. Nekaterim
prirojeno, da je njih krvni ob-
tok bolj pocasen, pa g0 V vecji
nevarnosti, da dobijo ozebline,

‘Ozeblina nastaja v treh stop-
njah. Na prvi se pokaZe huda
rdetica in nabreklina, ceprav
ni tako mrzlo, Na drugi je te-
mnorde¢a ali vijolitasta, mr-
zla in neobdutljiva koza pokri-
ta z mehurji, in v nasprotju z
mehurji opeklin, je tu kri spre-

.

i

je pa

menjena, je tkivo razdrto in jel
mehurjih sokrviea. Na- tre-
tji stopnji so celice razdrie, ker|

se je napravil led, voda je po-
8la, jedro celic je razpadlo in v
protoplazmi so votli prostori.
V nasprotju s posledicami po
opeklinah, so bolezni, ki nasta-
nejo po ozeblinah, povsem dru-
gac¢ne in sicer se tvorijo bole-
¢e otekline, prsti na rokah in
nogah so zmali¢eni, celice ko-
ze polne oteklin.in prisada.
Vazno je, kako se je treba
ozeblin varovati, ko se je je tre-
ba Ze vnaprej ubraniti s slabi-
mi prevodniki toplate. Hkrati
pa moramo vse odstraniti, kar
bi oviralo obtok krvi, kar je
praktiéno tezko izvedljivo, za-
kaj, ¢im bolj na debelo je noga
obuta v éevelj, tem laze se pre-
kine obtok krvi. Ker pa vsi sla-
bi prevodniki toplote, e se
Zmocijo, niso veé slabi prevod-
niki, se mora obutev zagatiti z
mazo, oljem itd. Slabo je tudi,
ker se usnje v moéi raztegne, a
volnene stvari se v moéi skréijo
v ¢evljih. Noga se poti in Se
poveca moco v tevljih. Zatorej
je dobro, da se vetkrat preobu-
jemo. NajboljSe varstvo noge
je krzno, ki ima dlako na zno-
traj obrnjeno, Dalje je potre-
bno, da se Clovek giblje, da se
kri vedno urno pretaka, Alko-
hol vpliva na ‘bivanje v mrazu
rajsi slabo, in veliko alkohola
piti je pozimi zmeraj nevar-
no, ze zato, ker je ¢lovek po al-
koholu len in se bolj pocasi gib-
lje. Pri zdravljenju ozeblim je
treba vpostevati krajevno
zdravljenje in Se pozivljanje
krvnega obtoka. Zdravljenje
pa pomaga le, ‘ée se koj zacéne.
Zatorej je treba dati ¢loveka
koj v bolnisnico in ne Sele ta-
krat, ko mora zdravnik kak ud 5
ze kar odrezati!

1Z PRIMORJA

—Trnovo pri II. Bistrici, fe-
bruarja 1940. — Leto8nji mraz
nikakor noce prenehati. Zadnji
sneg je pgbelil strehe Se v nede-
jo 18. t. m. ponoéi, silna burja
pa je odnaSala zapadel sneg in
celo zemljo z njiv v zatisja na
Kupe. Le najvaznejSe poti med
okoliskimi vasmi so toliko o¢i-

50 te spravill na noge. VeS palv syojem zdravniSkem tedniku: |S¢ene sneznih zametov, da so za
tista deveta ura se mi ni¢ kaj ne|Doslej smo opekline in ozeblji-|silo prehodne, po ostalih pa je
dopade. Zakaj bi pa ne 8li ob|ne glede na bistvo in zdravlje-|%e danes promet zastal. Vendar
pol devetih, da smo vedno ta zad-|nje preved metali v en kos, ko |ta sneg, burja in mraz ne pome-
nji, saj vem, da so drugi %e tam.|se druga od druge vendar jako|nijo nig, napram burji in mra-
Konéno pa smo se podali proti|razlikujeta. Res je, da se prifzu, ki sta razsajala pri nas v
Slovenskem narodnem domu in|obeh tkivo koZe uni¢i, a pri ope- | sredini januarja. V Trnovem,
sicer v spodnje prostore. Se ni-|klini je krog in krog tkivo zdra- [ kjer pravijo, da ima burja svo-
smo hili doli po stopnicah pa so|vo, pri ozeblini pa ni. Ozeblina|je gnezdo in v Il Bistrici, je
nam ze hiteli jemati suknje in|ni krajevno omejena. Ne sme- burja povzrodila celo razdejanje.
klobuke, pravkar smo dobili te-|{mo zanemariti prevaipega ¢int | Zlasti v Trnovem, kjer je podr-
lefon, da bodo vsak ¢as tukaj. Ze|telja: stanja celie in njihovih |]q stavbo z garaZo in pokopala
mi je bilo na jeziku da bi bil za-|lastnih Ziveev. Ze to, da vecidel|pod rusevinami tovorni auto,

odkrivala hiSe in tovarniska po-
slopja, rusila dimnike, -barake,
Je povzrocila ogromno Skodo, ki
jo uradno eenijo na dva milijo-
na Lir.

—V Tomaju na Krasu je umrl
vy starosti 60 let posestnik Josip
Kjuder, znacajen in podjeten
moz, dale¢ naokrog znan kot
spreten vinogradnik. Pred voj-
no je vodil trgovino, ki jo je pa
po vojni opustil in se ves posye-
til vinogradniStvu. Zadnja leta
je bil tudj kletar tomajske vinar-
ske zadruge.

~ MALT OGLAST

John Glach
kovac
13408 St. Clair Ave.
. Brusimo in popravljamo kose
in stroje za rezanje trave. Tel.
G1.-3963. (x)

Lepa prilika!
Naprodaj je prefa za groz-
dje in vse, kar spada zraven.
Tukaj je lepa prilika za pod-
Jjetnega ¢loveka. Vprasajte pri
Jernej Knaus
1052 E. 62nd St.

: (88)
Za $5,000
hranilnih knjiZic od North Ame-
rican Mortgage & Loan Co. vza=
memo v zameno za pohidtvo in
clektriéne predmete,
Norwood Appliance &
Furniture
6104 St. Clair Ave,
QS) E. 1856th St.
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\ Oliver Twist \
\ : C. Dickens-0, Zupanéit \
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“Oliver,” je rekel HarrypHarry se je e naglo ozrl proti
Maylie potihem, “besedo bi rad|omrezenemu oknu in skocil v

spregovoril s teboj.”

Oliver je stopil k oknu, ka-
mor mu je namignil gospod|bliskoma.

kocijo,
“Pozeni!” je velel. ‘“Hitro,

Danes moram leteti,

Maylie, in se je zelo ¢udil, kako|vse drugo mi je prepocasi.”

se izraza v vsem Harryjevem

vedenju zalost in nemir,
“Zdaj zna§ ze dobro

pisati?”’ okence,

“Ola!” je zakri¢al doktor po-
stiljonu in urno spustil prednje
“meni ni treba leteti,

je vprasal Harry ter mu polo-{meni se ne mudi! Slisis?”

zil roko na ramo.
“Mislim ze, sir,”
ril Oliver.

Ropotaje in drdraje je bezal

je odgovo-|voz po cesti, zavit v oblak pra-

hu, se zdaj ¢isto skril, zdaj zo-

“Nekaj ¢asa me najbrZ ne bo|pet pokazal, kakor je prihajal
domov, zato bi rad, da'bi mi ti{mimo predmetoy ali kakor se je

pisal, recimo, vsakih Stirinajst{vila cesta.

In sele, ko se je

dni, vsak drugi ponedeljek nalium Ze davno v daljavi izgu-
glavni podtni urad v London.[bil in ko ni bilo videti niti pra-

Bos?”

Snega obladka veé, so se gledal-

0, rad, sir. Ponosen bom na|ci razkropili,

to!” je vzkliknil Oliver ves ve-

se] take naloge.

“Rad bi Ve(.lel, kako ey kako iz.giflil, 50 )
in gospodiéni|Pil Ze mnogo milj oddaljen; za-
mladilkai za belo zaveso, ki jo je za-

je moji materi

Maylijevi,” je rekel

Eni gledalki pa so strmele o-
¢i na tisto mesto, kjer je voz
Se dolgo potem, ko je

mo#. “Celo polo lahko napiSes, grnil.a, ko je.bil pogledal Harry
Kako se sprehajate, kaj se po-|Proti oknu, je sedela Roza.

“ ; . » - - X &
govarjate in ali je — ali sta, \’7’1d.et1 Je dobre "0_13‘3 m“sre
hotem redi — videti srecni in|%en,” je dejala naposled. “Ne-
zdravi. Me razumes? kaj ¢asa sem se bala, da bo

“0, popolnoma, popolnoma,”

je odgovoril Qliver,

“Ljubse mi je, ¢e jima ni¢ ne| Y ¢
omeni&,” je rekel Harry naglo 1ja ali zalosti.

drugacte. Motila sem se. Zelo,
zelo sem vesela.”

Solze so znamenje ali vese-
Tiste pa, ki so se

in kakor mimogrede. “Drugace potocile 302} po licu, ko je se-
bi moja mati skrbela in bi bolj dela zamiljena za pkllom in
pogosto pisala, to pa bi ji bilo stl‘me.la Se ve_dno v ‘nsto smer,
sitno in utrudljivo. Naj osta-|80 Pritale boli o pobitosti nego

ne skrivnost med nama, in pazi
''da mi bo& prav vse pisal! Zane-

sem se nate!™

o radosti.
SEDEM IN TRIDESETO
POGLAVJE

Oliver, ves v zangsu in pota-|V Kkaterem opazi ditatelj na-

den ob zavesti wo.]e vaznosti,
je zvesto obljubil, da bo moléec¢
in v svojih porocilih natancen.

sprotje, ne nenavadno v za-
konskem zivljenju.
Gospod Bumble je sedel v s0-

In gospod Maylie se je poslovi] |bi v uboznici, upiral potrto odi

od njega z mnogimi toplimi za-

trdili o gvoji naklonjenosti.

v zalostno ognjisée, od katere-
ga ni izhajal, ker je bil polet-

Doktor je sedel Ze na vozu,|ni €as, nikak svetlej&i sijaj ne-

Giles (ki go sklenili, d

a ostane 2o -odsvif, medlih sonénih Zar-

doma) je drzal vrata odprta; in {kov, ki so se odbijali od njegove
postreznice so gledale z vrta. hladne in blesc¢ede povrsine, Pa-

East 61st St. Garage

FRANK RICH, lastnik
1109 E. 61st St.

HEenderson 9231

Se priporota za popravila In bar-

pirnatag muholovka je binglja-
la od stropa, proti kateri je
kdaj pa kdaj pogledal v otoZ-
nih mislih. Ni¢ hudega slutec
so muhe plesale okolj tiste Sa-

vanie vaSega avtomobila. Delo toéno raste. pasti in gospodu Bum-

in dobro,

blu so se dvigale prsi v tezkih

IAMAANANAAAARS vzdihih, in & mraénejsa senca

Ako potrebujete

KAKS'NA POPRAVILA
PRI STREHAH, ZLEBO-
VIH IN FURNEZIH

se oglasite lahko pri
(]

JERRY GLAVAC
1052 Addison Rd.
ali poklicite

/

mu je legla na obraz. Gospod
Bumble je bil zatopljen v pre-
miSljevanje in mogocte so ga
spominjale tiste ZuzZelke kake
7alostne prigode iz lastnega Ziv-
ljenja.

A opazovalcu bi ne budila ne-
ke prijazne melanholije edino
mrkoba gospoda Bumbla. Se
drugih stvari je bilo, in to zelo
tesno zvezanih z njegovo ose-
bo, ki so oznanjale, da se je iz-
vrdila v njegovih razmerah ve-
lika sprememba. Suknja z na-

erson 5779 éi.vki in klobuk na tri roglje —
HEnd kje sta? Nosil je 8e vedno hla-
1AM e dokolenke in érne pavolnate

nogavice. Pa to niso hile tiste

Kraska kamnoseska obrt [hlace. Suknja je bila na diroke

15425 Waterloo Rd.

KEnmore 2237-M
EDINA

Skrice in, kar se tega tice, po-
dobna oni suknji, toda, oh, ka-

SLOVENSKA IZDELOVAL- (ko vse drugacéna! Mogoéni tri-
NICA NAGROBNIH BPOMENIKOY

rog je bil zamenjan s skromnim

. Vse vrste premog

in bukova drva dobite lahko po
najnizjih cenah. Pokli¢ite KEn-

more 5374 — 4381.

Jos. Kern
353 E. 156th St.

(Thurs. x)

okroglim* klobukom. Gospod
Bumble ni bil veé biri¢,

Povisanja so v nasem Zivlje-
nju, katerim dajejo, brez ozira
na izdatnejSe dohodke, poseb-
no ceno in veljavo suknje in te-
lovniki, ki so z njimi v zvezi.
Marsal ima svojo uniformo,

EUCLID BRAND VINO
od T8¢ galona naprej

Mandel’s Winery BW 215
TED MANDEL, lastnik
821 E. 222d St.

skof svoj svileni plasé, odvet-
nik svoj svileni talar, biri¢ svoj
klobuk na tri roglje. Vzemi
Skofu ornat, vzemi biri¢u tri-
rog in resice — kaj sta Se? Clo-

KEnmore 3445 veka — samo Se ¢loveka sta.

in telovnikom, nego si nekateri
ljudje mislijo.

Gospod Bumble se je oZenil z
gospo Corneyevo in je bil go-
spodar v uboznici. Oblast je
prevzel neki drug birié in z njo
vred mu je bilo treba odstopiti
trirog, z zlatom . obSito suknjo
in palico vse troje,

ga!” je vzdihnil gospod Bum-
ble. “Cela ve¢nost, bi dejal.”
Mogocée je gospod Bumble
hotel reci, da se mu je zgnetlo
v teh kratkih osmih tednih celo
zivljenje blaZenosti, A vzdih —
vzdih je dosti pomenil.

“Prodal sem se,” je razpre-
dal gospod Bumble isto misel,
“za Sest zlick za caj, za klesci-
ce za sladkor, za kanglo za mle-
ko, za nekaj pohistva iz druge
roke in dvajset funtov denarja.
Dober kup sem se dal — pod
ni¢é!”

“Pod ni¢!” je zavrescal za-
diréden glas gospodu Bumblu
na uho. “Za vsako ceno bi bil
predrag, In dosti drago sem te
pla¢ala, sam Bog ve, da.”

Gespod Bumble se je ozrl in
je sreéal obraz svoje ljubezni-
ve druzice, ki je prisluskovala
in ujela samo pribliZzno nekaj
besed ter mu je gornjo opazko
zabrusila kar na slepo sreco.

“Gospa Bumblova, ma’am,”
je rekel gospod Bumble z ob-
¢utljivo strogostjo.

“No?” je zavpila dama.

“Bodi tako dobra in poglej
me,” je rekel' gospod Bumble
in uprl o¢i v njo.

“Ce vzdrii tako oko,” je dejal
gospod Bumble sam pri sebi,
“potem vzdrzi nekaj, To je o-
ko, ki mi ni pri uboZcih nikdar
odpovedalo; ¢e mi odpove pri
njej, je moja oblast zbogom.”

Ali zadoS¢a Ze malo bolj de-
belo oko, da kroti ubozce, ki se
ob svoji picli hrani seveda ne
repenc¢ijo kdovekaj, ali je bila
prejsnja gospa Corneyeva pro-
ti orlovskim pogledom posebno
utrjena, o tem bi se dalo prere-
kati, Resnica je ta, da srepe oti
gospoda Bumbla niso ustraho-
vale matrone, nasprotno, klju-
bovala jim je s prezirom in ce-
lo § smehom, ki je zvenel, ka-
kor da je neprisiljen.’

Ko je gospod Bumble zasli-
Sal te nepri¢akovane zvoke, je
pogledal najprej neverno, po-
tem pa zacudeno, ‘Nato se je
pogreznil zopet v svoje prejs-
nje stanje'zamigljenosti, Ni se
ganil, dokler ga ni prebudil iz-
nova glas njegove druzice:

“Ali bo§ ves dan tukaj sedel
in- smréal?” je vprasala gospa

Veljava in véasih celo Svetostmumb]ova_
je dosti bolj v zvezi s suknjo

“In jutri bo dva meseca te-|

mi bo zdelo, ma’am,” je odgo-
voril gospod Bumble. “In ce-

prav nisem smrcal, pa bom —
smréal, zdehal, kihal, smejal se

de, zato, ker imam pravico!”

“Ti — pravico?” se je rogala
gospa Bumblova z 'nedopoved-
ljivim zanicevanjem,

“Tako sem rekel, ma’am,” je
dejal gospod Bumble. “Moz i-
ma pravico ukazovati.”

“In kaksno pravico ima Zena,
za bozjo nebesko voljo?” je za-

spodu Corneyu.

“Ubogati, ma’am,” je zagr-
mel gospod Bumble, “Tvoj ne-
srecni rajnik moz bi te bil mo-
ral tega nauciti, potem bi ne-
mara Se zdaj Zivel. Privosdil bi
mu, revezu!”

Gospa Bumblova je videla na
prvi pogled, da je priSel zdaj
odloc¢ilni trenutek, in kateri
mahne zdaj, je mahnil in odlo-
¢il 8 tem enkrat za vselej boj
za gospostvo na tej ali oni stra-
ni. In toliko, da je sliSala ome-
niti pokojnika, Ze se je vrgla
na stol, zac¢ela prelivati potoko-
ma solze in vpiti, da je gospod
Bumble trdosréna surovina,

S solzami ni bilo priti gospo-
du Bumblu do Zivega; njegovo
srce ni puséalo vode. Kakor pe-
rilni kastorei, ki jih dez Se iz-
boljsa, =0 se njegovi zZivei od te
plohe évrstili in krepili, Solze
so mu bile znamenje slabosti in
so mu kot tiho priznanje njego-
ve premoc¢i samo dobro dele in
ga dvigale. Glédal je svojo vrlo
tovarisico z velikim zadovolj-
stvom in jo spodbujal, naj- le
krici, kar se ji da; zakaj zdrav-
niki so dognali, kako je ta teles-
na vaja za zdravje koristna,

“Razprostre pljuca, umije o-
braz, okrepi oéi in pomiri raz-
burjenost,”  je rekel gospod
Bumble. “Kar joéi se, kar!”

Ko se je gospod Bumble iz-
nebil te Sale,:je snel klobuk s
klina, ga potisnil malo objest-
no po strani, kakor ¢lovek, ki
si je v svesti, da je pokazal mo-
| za, vtaknil roke v zeépe in se od-
,majal proti vratom — ves je
sijal od lahkotne presernosti.

No, gospa 'Corneyeva je po-
skusila najprej s solzami, ker
stanejo manj truda nego na-
skok na pesti. Bila pa je doce-
la pripravijena tudi za tak po-
skus, kar ni ostalo gospodu
Bumblu dolgo skrito.

Prvo znamenje tega dejstva
je bil zamolkel pok — neposre-
dno za tem je zletel njegov klo-
buk po bliskovo na masprotni
konec izbe. To uvodno postopa-

“Vzemite domov
harton 2a

b6 sfe/zlem'c

danes’

Cista, redilna, okusna—~Coca-

CLEVELAND COCA -COLA BOTTLING GOEPANY
PRospect 0333

Cola spada v vaso ledenico
doma. In udoben naéin dobiti jo tje je prirocen karton za
" Sest steklenic. Naprodaj povsod.

kricala vdova po rajniku go-|s

Gospod Bumble je vstal z ja-|{nim slabostim.
ko klavrnim obrazom in je ¢u- govori bolj zanj kot zoper nje-
doma premiS§ljal, kaksni so ne-|ga,
ki obupni koraki;

“No, ali pojdes?” je vprasala|Zanja e ni bila polna.
gospa Bumblova,

“Scveda, 1juba moja, seveda,”
je odgovoril gospod Bumble in|za ubozee 'ljudem preteﬁ]\o bre-
se pomikal malo hitreje proti|me; in mozje, ki pobegnejo svo-
vratom. “Saj nisem hotel — %e|jim Zenam in jih naprtijo obdi-
grem, draga moja! Ti si pa ze
tako nagla, da jaz —.’

je gospa
Bumblova urno stopila naprej, so toliko pretrpele.

Gospod Bumble je bil zasko-

ti omeniti treba), To pa Bog

javnimi osebami, visoko sposto-

premnogo podvrzenih podob-

Ta opomba naj

da namre¢ citatelj lahko

nato. je po# pravilno preceni njegove spo-
bral klobuk in je pogledal pro-|sobnosti za uradnika.

Toda mera njegovega poni-
Obho-
dil ‘je hido, in sedaj, mu je pri-
sla prvié mnsel da so postave

ni, da po pravem ne bi zasluzi-
li nikakrsne kazni, marveé Se
nagrado kot zasluZne osebe, ki
V takem

Iz tega sledi, da/!

(10\])0(1 kjer
krepko ubrala za vrat, z chu,quumb]P je planil takoj iz 50-'/10 pralo srenjsko perilo in od
pa ga je spretno in krepko ob-| |be; pozabil je koncati svoj sta- ‘koder se je razlegalo sedaj 7i-
delovala po plegi. Ko je to kon-|Vvek in je bojisde prepustil po- vahno kramljanje.

¢ala, je poskrbela za malo hpre-'lml"omﬂ vdovi gospe Corneye-|
ali jokal, kakrsna volja me obi-{membe: praskala ga je po obra-|Vi.
zu in mu rvala lase. In ko se ji
Jje zdelo, da je kazen primerna|cen iz zasede in docela potoléen
prestopku, ga je pahnila proti|Rad se je posirokoustil; tudi ga
stolu, ki je bil kakor nalas¢ na-|je veselilo, ée se je mogel nad
stavljen v ta namen, in ga spod-|kom znesti.
bujala, naj za¢ne spet o svojih|je bil 8leva (€esar ne bi bilo ni-
pravicah, ¢e si upa,
je rekla gospa|nedaj,da bibilo kako sramote-
Bumblova z zapovedlpvnm gla-{nje njegovega znacaja. Med
, “in spravi se odtod, ¢e ne,
me bod prignal do obupnih ko-|vanimi in ob¢udovanimi, jih je

.{morajo Se

nje mu je razkrilo glavo, in iz- dﬂ bi I)Ol‘ld\llﬂ preprogo, ki se modrovanju je prisel do sobe,
“Sedel bom tukd], doklet se |kusena dama ga je z eno mka Je med bojem zavila.

je po navadi nekaj ubo-

“Hm!” je dejal gospod Bum-
ble in zbral vso svojo priroje-
no veljavnost. “Vsaj te Zenske
dalje spostovati mo-
je pravice. — Ala, ala! Kaj se
pa to pravi, to regljanje, bhah-
nice!"”

S temi besedami je odpr] go-
spod Bumble vrata in jezno bu-
8il v sobo; toda mahoma mu je
upadel greben, da je bil ves po-
niglav, ko so mu oéi iznenada
obstale na postayi njegove go-
spe soproge.

(Dalje prihodnji¢)
— e

—30,000 ton zita za Italijo.
V -splitsko pristanisée je priplul
italijanski parnik “Perla,” ki bo
nalozil 2500 ton pSenice za Itali-
jo. Kakor porotajo, se bo skozi

Split izvozilo okrog 30,000 ton
Zita za razna italijanska prista-

nigta. Vsak dan pride v Split
80 do 100 vagonov pdenice in je
zaradi tega promet v splitskem
pristaniSéu ozivel. Promet bi bil
8¢ velji, ¢e ne bi bil ZelezniSki
prometi med Zagrebom in Spli-
tom prekinjen.

Ko so angledki zrakoplovei opazili nemsko podmornico, na kateri ni btlo videti vojo-
kow in tudi topori so bili budi 3¢ pokriti, so se zrakoplovei spustili nizje i vrgli éetvero
bomb, katere so dobro zadele. Kakien uspeh sc imele bombe, nam kaze mala slika v okvir-
ju, ko se podmornica potaplja.

oriety o

Ljudska banka na Public Square
Clani Federal Deposit Insurance Corporation

®

Nobenih skrbi radi vknjizb

® Ako boste kupili hido, pridite v to staro vzajemno banko,
da vam pokaZemo, kako vas moderna hranilna vknjizba ali
FHA vknjizba olajsa skrbi, kako boste pla¢ali za vaso higo.
Mi vam bomo natan&no povedali, koliko vas bo stalo vsak

VABILO K 20-LETNICI OBSTOJA PEVSKEGA ZBORA

“JADRAN”

ki vprizori opereto

" “CIGANSKA NEVESTA”
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“ ¥V NEDELJO, 14. APRILA, 1940\
v Slovenskem Delavskem Domu na Waterloo Rd.
Pri¢etek ob treh popoldne. Vstopnina 50 centov,
Zveder ples, igra orkester Vadnal
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